Ul *caros lectores, al insigne actor
o Yalentino, vistiendo el traje de
fqu luce en su nueva produccion
fe y¥Arena” que sera estrenada en
i "iausto" los dias 3, 4 y 5 de
{En 1a ciudad de New York, ha si-
iuafo completo esta adaptacién
t2lla de I3 novela de Blasco
Ibafiez

OSCAR H. MASSAGUER
DIRECTOR
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No es sélo la risa

de optimismio del gordo,

sino el placer de un buen tabaco

L ARRANAGA




L

CINES %;

FAUSTO (Paseo de Marti y Colén)
Teléfono A-4321.

Buena musica, buena proyeccién v bue-

nas producciones de la Paramount, Rea-

lart y First National. Lunes y Jueves,
dias de moda.

CAMPOAMOR (Plazuela de Alibisu, Te-
léfono A-7054)

Teatro comodo y ventilado, con muy
buenas “films. Tandas elegantes a las
5.114 y 9.1)2.

IMPERIO (antes Comedia, Consulado
122, Teléfono A-5440).

Tres estrenos diarios, a bajos precios,
con buena muisica y proyeccion perfecta.

MAXIM (Paseo de Marti e Ignacio A-
gramonte.)

Buen cine, con lunetas bajo techo y al
aire libre. Programa variado.

NEPTUNO (Zenea y Perseverancia).

Un cine muy chic, con excelentes pelicu-
las e inmejorable musica.

CAPITOLIO (Industria y San Martin,
Teléfono M-5500

Especticulos de Santos. y -Artigas.

TRIANON (Avenida Wilson y Paseo,
Vedado, Teléfonos F-2403 y F-2436).

El mayor y mejor del Vedado. Magnifi-
ca orquesta, buenas peliculas y un pi-
blico “bien”.

WILSON (San Rafae! y Belascoain, Te-
léfono M-5863.

Buen cine con buenas peliculas.

TOSCA (Jesis del Monte y San Fran-
cisco. Teléfono 1-3099.

El cine chic de la Vibora. Estrenos dia-
rios.

NI e
D MLS

&— DEPORTES —ﬂ @

NUEVO FRONTON (Marqués Gonzi-
lez y Pefalver, Teléfono M-4143)

Deporte vasco con palistas y remontistas

FRONTON JAl ALAI. (Concordia y
Marqués Gonzilez. Tel. A-0411).

Pelota vasca, contando con un inmejora-
ble cuadro.

FRONTON HABANA-MADRID. (Be-
lascoain y Sitios)

Juego de pelota vasca por expertas
sefioritas.

ORIENTAL PARK.—Marianao, Telé-
fono [-7086

Carreras de caballos todos los dias ex-
cepto los lunes, desde noviembre 30 a
marzo de 1923

THE CASINO.—Playa de Marianao.

Punto de reunién de la gente “bien”.

ALMENDARES PARK.—Ensanche de
la Habana, teléfono M-2108.

Campeonato Nacional de Balén Pie en-
tre los clubs Iberia, Hispano, Fortuna,
Rovers, Canarias, Habana y Catalufia.

Campeonato de Base Ball entre los Clubs
Habana, Almendares, Marianao y Santa
Clara.

MUNTAL PARK. (Calle 23 y 12, Ve-
dado).

Campeonato Inter-Social. Juegos sabados
y domingos.

STADIUM DE MARINA (Marina e
Infanta, Empresa: Havana Boxing Com-
mitee, Teléfono A- 9973.

Grandes matches de boxeo.
ARENA COLON (Dragones e lIgnacio
Agramonte, Empresa: Havana Boxing

Committee. - Teléfono A-9973.)

Grandes matches de boxeo.

TEATROS @
NACIONAL. (Paseo de Marti y San
Rafael. Tel. A-3730)
Compaiiia de dramas y alta comedia, de
Don Jacinto Benavente,
PAYRET (San Martin y Paseo de Mar-
ti. Teléfono A-7157).
Compaiiia de épera, Faviani-Rodriguez
Arango figurando al frente del conjunto
lirico el tenor Nicola Zerola.

PRINCIPAL DE LA COMEDIA (Ani-
mas e Ignacio Agramonte. Teléfono
A-67.

Temporada de verano. Compaiija de
comedias bajo la direccién de Echailde.

Contando con Mimi Aguglia como pri-
mers actriz.

ACTUALIDADES (Ave. de Bélgica en-
tre Zenea y Animas. Teléfono M-3661).

Compaiita de comedias cubanas de Pous.

MARTI (Dragones e Ignacio Agramon-
te, Teléfono A-1851).

Compaiiia de zarzuelas espaficlas de Ma-
nuel Noriega. Precios populares.
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;QUIERE USTED
VESTIR ELEGANTE?

La calidad v el esti-
lo son dos cosas esen-
ciales en los trajes. Pe-
ro también el precio
es un factor digno de
tener en cuenta. En
nuestros trajes encon-
trara Ud. reunidas es-
tas tres cualidades. Por
eso le conviene encar-
gar su ropa en el De-
partamento de Sastre-

ria de

LA CASA GRANDE

AVENIDA DE ITALIA Y SAN RAFAEL
HABANA




GEORGE LARKIN, de la Li-
berty Film Co.. conocido entre
el publico por Perico Metralla

sas facultades atléticas.

lo hemos de ver en nuevas pro-

ducciones cuya aparicion esta a
punto de anunciarse
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He aqui la protagonista de “Macho y Hembra” y “;A qué
cambiar de esposa?”, la gentil Gloria Swanson, que ha pasado
por todos los escenarios del mundo dejando una estela de ad-
miracién y simpatias. Gloria nacié en Chicago, (jparece men-
tira!), y se educé en la misma ciudad. Fragil, menuda, sen-
cilla, fué siempre una figurita de Tanagra, con su cabellera
espléndida y sus ojos claros y azules.

Desde temprano se dedicé al teatro mudo, haciendo gala de su
intuicién maravillosa, pasando por distintas Compafiias y fil--
mando continuamente hasta llegar a ser una de las estrellas
mas refulgentes del cielo cinematografico.

Puede decirse que Gloria Swanson es una de las artistas mas
populares y queridas del cine y sus simpatizadores forman le-
gion. Actualmente filma para la Paramount y sus trabajos en

Hollywood cada dia alcanzan mayor efectividad.

8
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la ruta triunfal, iniciada con

Cuatro Jinetes del otra
de las wnombradax n Blasco
Ibifiez. “Sangre y Arema”. ha magis-
tralmente adaptado al por ¢l

genio_norteamericano.

El gentilisimo primer actor Rodolfo Va-

lentino, quz tanto se distinguid en Cua-

110 Jinctes™ representando el rol del gaucho Julio, ha n-

cargado. en “Sangre v Arena”, de em.:lm:lr ¢l pintoresco papel

del torero Juan Gallardo. asis | brunas y ol

arte exquisito de las estrellas Lxh lu, y Nita Naldi, intér-
pretes de las partes de Carmen fia

El filmar obra de tan di
era dable a un director del
“Los Tres Mosquetaros” y
muchas superprodu
do entre Madrid y
saje, trajes region.
El rasultado ba )uln una peliz ula intacha
terés, ambiente ) tud: una film d2 arte y belleza, una
cinta F1r.1mr)unl, en una palabra.

“Sangre y Arena” lucen las facultades de \'alentino con
mayor esplendor aun que en “The Shzik", haciéndose azreedor
al justo titulo de sar considarado como el actor qu: mejor
desempeiia los papeles de enamorado. Lila Lee ostenta en esta
pelicula su belleza frigil. animada por la mis pura sensibili-

ad, en contraste con la hermosura felina y vampiresca de
Nita Naldi.

Ambas mujeres se disputan en la obra el amor del pro- . =
tagonista, el espada Juan Gallardo. vznciendo al final la es- % 4 o
posa dulce y fiel sobre la serpiente tentadora y caprichosa,

El argumento de “Sangre y Arena”, novela basada en el

y exigentes escenarios sélo

bre de Fred Niblo, el qus d ‘gid

a Marca del Zorro”, entrz otras

cionss. Niblo estuvo un afio entero viajan-

evilla, recogiendo notas y apuntes dsl p:u-
t

2




especticulo nacional ds Espaiia, ha sido fielmente seguido en
la  adaptacién, sin otras variantes que las que insludiblemente
ocurren debido a la visualizacién. En la pelicula surgen intac-
tas las fuertes pasiones del original: el odio y el amor, la ven-
ganza y el perdén, luchando fieramente alrededor del mata-
dor, figura central de la obra. Y ese torero no es el tipo brutal
y artificial a que estamos acostumbrados, sino la creacién del
talento de Blasco Ibifiez, un torero moderno, humgpo y ro-
mintico, sin dejar de ser tan pintoresco como valien(w

E! drama es fuerte, sano y vivido, ]leno de ameno in-
terés y encanto, como podri apreciarse en la sinopsis que pre-
sentamos a continuacion:

Juan Gallardo, como todo muchacho andaluz, suefia coa
ser torero. Descontento de ser aprendiz del zapatero Antonio,
que es el novio de Encarnacién. hermana del héroe, éste aban-
dona Sevilla y recorre las aldeas cercanas con su compaiifa
de pilletes toreros, celebrando novitladas.

Gallardo regresa a Sevilla después de haber matado su pri-
mer toro y es el héroe del dia. Al fin logra ser contratado para
una corrida en la gran plaza de la ciudad, saliendo su nombre
insertado en los carteles. Contra todos los augurios de sus
familiares, el novel torero desplega tal valor y maestria que
queda consagrado como un as de la tauromaquia.

Gallarde, una vez en plena prosperidad, contrae matrimo-
nio con Carmen, amiguita de su infancia. La Unién hace la fe-
licidad de ambos, solamente amargada a intervalos por la an-
siedad que ella sufre cuando su marido esti en la Plaza los
dias de corrida,

En una de éstas, una de las espectadoras era Dofia Sol, so-
brina del Marqués de Moraima, viuda rica y caprichosa que
se enamora arrebatadamente del matador. Ella intriga con
Don José, “manager” del espada, hasta lograr que ésts la vi-
site y experimente el influjo de sus insinuaciones apasionadas.
Gallardo, fluctuando entre el amor de su esposa y el de doda
Sol, rehuye la lucha y se refugia en su finca de la Rinconada,
desconfiando de si mismo ante los halagos de la aristocratica
sirena. Esta lo persigue en su retiro y mediante una argucia
lo obliga a ofrecerla hospitalidad por una noche.

Gallardo pasa esa velada fumando y haciendo los honores
de la casa a su huésped y al bandolero Plumitas, (fanitico ad-
mirador del espada) que escoge esa hora para hacer la visita de
homenaje al gran tofero.

Por 1a mafiana la esposa y la madre de Gallardo llsgan a
la quinta &n el preciso momento en que Dofia Sol se marcha.
Gallardo, trata de explicar la presencia de la noble dama. Po-
cos dias de=spués el torrero sufre algunas lesiones en la plaza
siendo asistido por su esposa Carmen, Gallardo no pusde olvi-
dar a Dofia Sol; enterindose por conducto de Don José que Ia
fatal beldad regresaria a Madrid en la primavera. El gran es~
pada ha perdido gran parte de su popularidad. Carmen le rue-
ga aue abandone su peligrosa profesion, pero el espada rehu-
sa complacerla =

El bandido Plumitas sale al enzuentro de Dofia Sol y la
aconseja desista de ver a Gallardo. pues sospscha que esa mujer
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serd fatal al gran torero, Dofia Sol se enfurece contra el bandc-
lero.

Llega el dia de la primer corrida dz la temporada. Dofia
Sol estd en su palco en compafiia de un gentil extranjero, lo
cual humilla a Gallardo. La corrida es interrumpida un mo-
mento por la captura y muerte de Plumitas, que presenciaba
Ia corrida, denunciado por Doiia Sol.

Liegada la suerte de espada. Gallardo trata en vano de

sus_laurelss, esti por la fiosa presencia
de Doiia Sol. EI gran diestro esti debilitado por sus viejas he-
ridas y su primitiva destreza falla en el momznto supremo,
siendo arroliado por el toro.

En la enfermeria de la Plaza, en brazos de su fiel esposa,
comprende que sélo a esta ha amado verdaderamente: Arro-
jando lejos de si el anillo que recibiera de Doiia Sol, Gallar-
do jura retirarse del toreo para siempre, en obsequio de su ado~
rada Carmen.
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I PRORLE DE
MARY  PICKEOR

ARY PICKFORD vive
en plena tragedia.

Una dolorosisima tra-
gedia, porque se acerca
el momento en que la
“estrella” deba decir
adivs para siempre a al-
go que ha sido como su

propio espiritu. Serd un eterno adiés.

La persona de quien ella pronto se des-
pedird es una nifia de piernas fragiles y
crespos de tirabuzén. Es la Mary Pickford
que conoce el universo entero. Esta em-
prendera antes de mucho , largo, largo via-
je—un viaje a un pasado irrevocable.

Solamente aquellas personas que han vi-
vido la vida de la escena muda pueden sa-
ber la peculiar actitud que tienen los acto-
res hacia sus otros “yo”, los de la pantalla,

La Mary Pickford del lienzo de plata es
una persona distinta y aparte para la espo-
’

A la edad a que las otras mujeres han olvidado su infancia,

Mary acorta sus vestidos, suelta su cabellera y vuelve a ser

una nifia. Y la “novia del mundo” sabe que se acerca el dia,

lleno de ligrimas y desolaci6n, en que tendrd que renunciar 8
esa maravillosa metamoérfosis retrospectiva.

- ———— -

sa de Douglas Fairbanks. Esta la alaba y algunas veces la
desaprueba; mentalmente la regaiia y la proteje. Cuando se
sienta en el cuarto de proyeccién de prueba y mira el desa-
rrollo de la pelicula es lo mismo que si observara el trabajo
de una jovencita completamente extrafia a ella. Esto le
ocurre a otras “estrellas” de Cinelandia, aunque nunca hasta
un grado tan apasionadamente inpersonal. Es como si la
protagonista de la cinta fuese la hija de Mary Pickfo_r_d-
Por esa razon, ésta rechaza indignada cualquier sugestion.
que se le hace para que abandone los papeles infantiles y-
acepte personificaciones mas maduras, que le permitan des-
plegar ampliamente sus facultades artisticas. Es lo mismo
que si a una madre se le propusiese que abandonara a su
bebé. En el fondo, desde luego, hay algo infinitamente mas
triste en esa tenacidad de Mary en adherirse exclusivamente
a representar heroinas adolescentes. Ella comprende que
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renunciar a ello seria lo mismo que decir adios a su juventu
su gloriosa juventud dorada.

Durante afios enteros Mary Pickford ha vivido practica-
mente en un mundo fuera de la realidad. Nunca ha hecho vida
de sociedad; ella y Douglas dejan transcurrir meses y meses sin
salir de su mansion campestre. Aparte de las dichas de su vida
de casada, vive una existencia de ensuefio—ella y la consabida
nifia de los crespos de tirabuzén. . .Ocasionalmente sale a firmar
un contrato, a visitar a su banquero o abogado o dar un viaje
de recreo. Pero ella sabe que puede metamorfosearse a voluntad
a nifia y revivir sus dias de pequefia. Con ponerse sus vestidos
cortos y soltarse el pelo, se convierte una vez mas en la Caperu-
cita Roja o en la Alicia del Pais de las Maravillas.

¢Es ella infeliz o dichosa? Puede alguien medir sus faculta-
des? Mary ha logrado reteneer la presencia de su infancia hasta
una edad en que otras mujeres estan abrumadas por los queha-
ceres domésticos propios de su sexo. A la edad en que las memo-
rias de la infancia son un recuerdo tirano y melancélico para las
demas mujeres, Mary se interna en su jardin encantado y vuel-
ve a ser nifta. Pero en la misma medida que esa facultad ha si-
do y es una ventura, ¢no se convertird en un tragedia?

Ella ha seguido siendo una nifia afios después que las de-
més mujeres han olvidado sus afios juveniles; pero no hay que
olvidar que el cese de ese prodigio seri, por lo mismo, mas
tragico.

Y Mary Pickford sabe—oh, cuin amargamente lo sabe—
que se acerca implacable el dia en que la nifia de los crespos se
ird para nunca mas volver. La hora se aproxima en que su jardin
encantado estara desierto y desolado: en que Ilamari a la linda
¥ gentil nifia entre las rosas y tulipanes; pero nunca mas volve-
rd a encontrar.

JY entonces, qué hara ella?

Sugerir que Mary Pickford esta ya contemplando la posi-
bilidad de comenzar a estudiar papeles de persona mayor, es lo
mismo que sugerirle a la joven madre de un nifio muerto que
puede consolarse adoptando otro.

Ella no quiere interpretar otra linea de encarnaciones escé-
nicas. Seria lo mismo que comenzar una nueva vida, lo cual
lo consideraria como una locura.

Nosotros sabemos, por induccién logica, que Mary Pickford
mira frente a frente su porvenir valerosamente, pero sin nin-
guna esperanza. La verdad es que lo interroga sin hallar res-
puesta.

Ella ha dicho a sus amigos intimos que el mas grande deseo
de su vida, su ideal, es que Dios le diera un hijo. Si esa gran di-
cha le sobreviniese, abandonaria en el acto su carrera artistica
de la cual esta cansada por cierto.

El verdadero motivo de que ella continie en el arte cine-
matografico es que se le hace imposible entregarse 2 la ocio-
sidad. La vida holgazana de sociedad no le interesa en lo ab-
soluto. Ademds, una mujer de su prominsncia y popularidad
no puede frecuentar normalmente la sociedad. Seria siempre
el centro de todas las miradas. Fampoco podria salir en pu-
blico sin interrumpir el trafico urbano. Esto agrada en oca~
siones, como una sensacién extrafia, pero hace imposible toda
vida social.

Quedarse en casa rodeada de libros, en la soledad de la
biblioteca, no constituye ningtin atractivo para Mary. No po-
dria hacer de la lectusa el objeto y fin de su existencia.

_El dinero no-es un argumento para ella. Ha dicho, a los
periodistas y con destino al publico, que se retirar4 de la feria
muda cuando reuna una cantidad respetable.para constituir una
buena renta. Todo ello es conversacion. Lo cierto es que Mary
posee muy cerca de dos millones de pesos; invertidos en las
mids sélidas y seguras empresas. Si ella quisiera podria ama-
sar una gran fortuna, porque esta dotada de todas las cualida-
des que posee la gente de negocios.

Sus asuntos de dinero siempre han estado en manos de su
madre que ha sido en todo tiempo su socia financiera. Todo el
capital de Mary ha sido siempre compartido, mitad por mitad
con |a sefiora viuda de Pickford.

Grandes hombres de negocios que han tenido transacciones
con ellas, han asegurado que Maria seria una mujer de ne-

a—
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goclos mas experta que la autora de sus dias. La viudq .de
Pickford comenzé su vida bajo los mds modestos auspicios
y sufrié dolorosas experiencias. Muy joven‘aun se vié desam-
parada, con tres cfiaturas que mantener y sin otro empleo que
el de costurera de una compaiiia teatral. Una noche sustituyd,
en la escena a una artista enferma y desde entonces mejoré su®
condicion, pero nunca pudo descollar ni hacer fortuna. Aiios
enteros tuvo que luchar para conseguir el pan cotidiano, hasta
que Mary comenz6 a brillar. El resultado ha sido una Sra.
Viuda de Pickford socialmente perfecta y encantada de !a
vida y de sus hijos, pero absolutamente mediocre en lo que res-
pecta al golpe de vista financiero. Mary es mas razonable y
mas inteligente. No hay duda alguna de que si lo tomara a
empefio, levantaria un tremendo capital. Pero aunque no des-
defia el oro no tiene sed ninguna de grandes riquezas. Ella
sabe bastante del mundo y de la vida para comprender que,
después que se pasa de cierta cantidad de dinero, nos conver-
timos en miserables esclavos. Que ya no somos nosotros los que
poseemos el dinero, sino el dinero es quien nos posee a nosotros.

Y asi, con toda su fama y caudal, hay una ligera sombra
en el corazén de Mary.

La nifia de los crespos estd ahi en el jardin, presta a venir
Y jugar, obediente a la llamada; pero algin dia no lejano ella
se alejard por la triste senda solitaria que conduce al pasado.
Algin dia cercano Mary la llamara y no obtendri mis res-
puesta que los ecos dolientes de lo que se fué para nunca
mas volver. ..
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LILIAM Y DOROTHY GISH

Reproducimos en esta plana una bella composicién fotografica
de Kenneth Alexander, el fotégrafo de mujeres de la Quintd
Avenida de New York. Ademas de seer una bella fotografia
resulta de actualidad, porque la graciosa Dorothy fué hués-
ped de Ia Habana, durante dos semanas; las cuales, muy en
contra de su voluntad las pasé en cama, debido a molesta
afeccién gripal. Miss Gish nos ha prometido volver a nuestra
Habana tan pronto se lo permitan sus trabajos cinematogra:
ficos del Invierno.



LA TUEOUM
DORCELANA
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POR MARIA TERESA DE ACOSTA

I; realmente la pequefia Nisuki era una mu-
fiequita de porcelana. Ambarina era su tez
oriental, de ese color mate y aterciopelado
que caracteriza la belleza en su raza; sus
mejillas redondas y rosadas, coloreadas sin
duda por ciertas gotas de sangre europea
que su madre la trasmitiera, sus ojos obli~
cuos eran bellos, bellos si, creedlo, puesto
que bello era su mirar y largas sus pestaiias de ébano, su na-
ricita remangada le daba aspecto picaresco y sus andares menu-
dos, aun no habian dejado del todo las espontaneidades de la
infancia; asi también lo indicaban sus cabellos, negros, bri-
llantes, irsutos, que una raya de lo alto de su frente comba,
hasta la redonda nuca, separaba en dos trenzas magnificas en
su largura. Su chaqueta cerrada hasta el cuello, finalizaba arri-
ba de las rodillas y por debajo de ella, los pantalones del pa-
yama casi ocultaban en sus bajos, los diminutos pies, calzados
siempre con primorosas za-
patillas.

Nisuki era alegre, son-
riente, pero cuando la mi-
rada enigmitica de Fu-
Li-Chang se posaba en ella
de modo autoritario, joh!
entonces, bien podriais ver
como sus pestafias oculta-
ban sus ojos, el color huia
de sus mejillas y un tem-
blorcillo nervioso domina-
ba todo su sér.

Suntuoso era el “Tea
Room” de Fu-Li-Chang y
bien favorecido por el pu-
blico distinguido, que gus-
taba de los rmodales lige-
ramente anifiados de todos
aquellos cuerpecitos de ca-
mareras orientales. Nisu-
ki, hija como era del due-
fio, s6lo en casos especia-
les, en el reservado del es-
tablecimiento, podia ser
vista de favorecidos clien-
tes . . . y sélo también ella
sabia que detras de aquel
cuarto algo muy misterioso,
principalisimo negocio de
su padre, les tenia siémpre
en grave riesgo.

Cuando la rica Marjo-

Nisuki vela el suefi

llamaban a la que comenzaba detrds del reservado, su admira-
cién fué grande, pues, Jquién podria pensar que alli abajo
después de las ldgubres y hiimedas escaleras del sétano, existiese
bajo -tierra aquef alacio encantado, sumido siempre en la pe-
numbra, no por fa'i)ta de luz sino por la niebla densa y olorosa
del opio . . . T

Sin duda, grandes penas que olvidar tenia aquella linda
“girl”, cuando de tan desesperado modo fumaba y muchos de-
bian ser sus dineros para que Fu-Li-Chang tan ceremonioso
fuese con ella y la cediese aquel ultra-reservado “fumoir” que
sOlo para su servicio fuese hasta entonces y mucho también su
deseo de no ser vista y de estar bien guardada, cuando la pro-
pia Nisuki fué enviada a su lado para que por sus manos fue-
ran preparadas las complicadas pipas y sus ojos vigilaran des-
pués el que nadie pudiera ni aun contemplar aquel soporifero
suefio.

(Contintia en la pdg. 19)

o de Marjorie y por ser tan densa la atmés-

rie Bergerhalt, fué presen-
tada con todos los requisi-
tos del caso por un su
amigo, excelente cliente de
“la segunda casa,” como

fera, abre un pequefio ventanillo para remover el aire, a tiem-
Po que ve pasar a su padre y Chao L.ong con la risa de los ma-
los dias en sus labios y algo diabdlico en sus ojos.

Hustracion del Sr. Francisco Morena.
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“Curva Peligrosa” jCuidado! No es una sefial de
trifico, sino el titulo de una regocijada comedia
de Rupert Hughes sobre la vida matrimonial, in-
terpretada por Helen Chadwick y Richard Dix.
Esta bella pelicula es una de las mejores que he-
mos visto y que serd uno de los estrenos que nos
presentari en breve el amigo Smith, manager de
la Liberty Film Company. Nos es grato hacer
constar que las nuevas peliculas adquiridas por
la Liberty son todas ellas de un mérito indiscu-
tible, debido a la popularidad de sus intérpretes
y al argumento de las mismas.

e
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Esta ilustracién es una de las escenas de otro gran
estreno de la Liberty. Se llama “La Gran Trage-
dia” y esta interpretada por las estrellas Claire
Windsor y Elliot Dexter. A la izquierda es un
“still” de la pelicula “Tras el Tesoro” en que
Helen Chadwick y ard Dix, hacen derroche
de sus grandes dominios en el arte mudo. Estin
de plicemes, pues, los amantes de los buenos es=
trenos durante ¢l mes de Enero préximo.




CARTELES

ICIA o IDLAIA

%

(S1L_VE[SSUEET)

LA PELICULA PARLANTE

POR FRANCISCO MORENO

en su propia casa y no tendrd por qué moverse de ella.

I RA el aio de gracia de 1911 cuando en la
seccion de “Curiosidades” del famoso maga-
zin francés “Je sais Tout” aparecié bajo el
rubro “Le Theatre Mécaniqus” un articulo
informativo con el propésito de vindicar
una gloriosa conquista del genio francés.

A guisa de subtitulo habia puesto el au-
tor de la calida defensa lo siguiente:

“En el momento en que Edison, el gran inventor america-
no anuncia al mundo entero que él ha encontrado el medio de
reproducir sicrénicamente la imagen de una persona en movi-
miento con las palabras que pronuncia, es bueno recordar que
ese resultado habia sido ya plenamente alcanzado en Francia.”

Y como parifrasis de dicho aserto decia: “En los ultimos
dfas del mes de diciembre de 1910, los miembros de la Acade-
mia de Ciencias vieron la sala de sus graves deliberaciones con-
vertida en sala cinematogrifica.

Una pantalla estaba colocada en“lugar apropiado. La no-
che se hizo y, cuando comenzé la proyeccién animada, ella les
mostr6 a uno de sus més sabios y mas amados colegas, a Mr.
d’Arsonval, cinematografiado en pleno discurso.

Eso se habia visto y podia verse en todos los cines de Pa-
ris y del mundo entero. Pero lo qus no se habia oido jamis—
por lo menos en esas asombrosas condiciones de rigurosa pre-
cisibn—era la voz misma del orador, cuyas inflexiones bien. co-
nocidas, seguian a cada uno de sus gestos, y cada uno de los mo-
vimientos de sus labios, se adaptaban como en la vida.”

Charles Torquet, el autor del mencionado articulo, se ex-
tendia en los siguientes parrafos en la descripcién y analisis de
los distintos problemas resueltos por Mr. Gaumont, el autor o
inventor de los aparatos que de modo tan admirable sicroniza-
ban la voz y el gesto. También aseguraba que desde 1902 ya

el mismo Mr. Gaumc.«t habia dado a conozer algunos ensayos

andlogos y que la perfecciébn ambicionada era sélo cuestién de
detalle, lo que quedaba demostrado con -la exhibicién ofrecida
en la Academia de Ciencias, tan pronto supo que allends el
mar, en la libre América, Thomas A. Edison reclamaba para si
los laureles dei triunfo.

Sabemos que desde que en febrero 27 de 1888, Mr.
Muybridge visité al brujo de Menlo Park para presentarle e}
esquema de las probabilidades que él presumia existian de
combinar su proysctor Zoaproxiscopio con el fondgrafo, hasta
la fecha, todos los esfuerzos realizados han resultado tan poco
pricticos que han tenido Que abandonarse. Ahora parcce, no

-obstante que el problema que ha preocupado a tantos pacien

tes sabios investigadores ha quedado definitivamente resuelto
Por lo menos asi lo asegura el anuncio hecho publico por la
General Electric Company, de Schenectady, N. Y., con motivo
de la reciente visita que Thomas A. Edison ha girado a aquella
importantisima planta.

Ha sido una ingente novedad que ha llenado de sorpresa
al ilustre inventor, esta nueva maravilla que ya se quiere con-
siderar como la mas grande conquista de la ciencia en las pre-
sentes edades y a la que su inventor, Charles A. Hoxie, uno de
los expertos de los laboratorios de la General Electric ha dado
el nombre de “Palle-Foto-Fono.”

Es una verdadera film parlante, toda vez que es ella misma
la que registra a un tiempo la imagen y la voz humana, al mis-
mo tiempo que los sonidos musicales.

Claro esti que para el vulgo, desconfiado e incrédulo no
parecera posible lograr un resultado semejante, pero la sancién
impartida por Edison al maravilloso invento de Hoxie, abona
sobradamente la realidad del acontecimiento que reportard en
un futuro préximo infinitas ventajas.

Podriamos contar entre ellas, una de las que sefialaba cf
articulista de “Je sais Tout” hace once afios y que chispeante-
mente ilustraba un grabado al que ponia el siguiente co-
mentario: “Solicitado a la vez por los electores de varios dis-
tritos el candidato del maiiana, gracias al nuevo invento po-
drd mostrarse y hablar al mismo tiempo en distintos lugares
sin tener que molestarse. Esta mansra de llevar a cabo su
campaiia electoral evitaria al candidato la fatiga de los trasla-
dos. Ademés jqué alegria no ha de seer para €l no tener que
responder a los inoportunos interruptores!



Frente a la Terraza del
“Jockey Club” posé ante
la cimara de CARTELES
un grupo de artistas cinema-
tograficos, de sportmen, de pe-
riodistas, de escritores. De iz-
quierda a derecha, el poeta A.
A. Rosells, colaborador nues-
tro, en plitica con Willian
Powell, actor cinematografico,
que abnegadamente dejé cre-
cer su pelo para circular por
nuestra vida ambiente como

La Habana ha resplandecido
durante la estancia en ella de
un grupo de “estrellas” cinema-
togrificas. En este foto puede
verse, de izquierda a derecha, 2
Ramén Novarro, el admirado
actor mexicano, en unién de
Alice Terry, la encantadora in-
térprete de “Los Cuatro Jinetes
del Apocalipsis” y “El prisione-
ro de Zenda”. Nuestro Direc-,
tor, sefior Oscar H. Massaguer
y nuestro colaborador, sefior
Arturo Alfonso Roselld, apa~
recen también en el grupos

C

un Espronceda redivivo. Mr. Bruen, Administrador ] ’ P
General del Hipédromo, provisto de sus bifocales, o . o

acepta un chiste tropical de Johny Rivera, Uhthoff, A

—cronista, literato, autor teatral, dandy—exhibe al
centro su artistico y suntuoso -chaleco blanco. Richard Barthel- »
mess, programa en mano, “posa” impaciente con la inquistud de
perder un “tip” en la dltima carrera, y Oscar Massaguer, detras
de Barthelmess, considera melancélicamente que tiene buen tipo
¥y que no seria un mal protagonista para el Salomén de “La  Mr. Brusn, William Powell, Mrs. Bruen y Richard Barthelmess,

Reina de Saba”. en la terraza del Jockey Club.

18

e



¥ S Aty T %

“LA MUREQUITA DE PORCELANA"
(Continuacion de la pdg. 15 )

Marjorie al llegar a la tercera pipada comenzaba a hablar
y Nisuki, la diminuta y buena Nisuki era su confidente. No
tenia padres y su hermano, su querido hermano, acababa de
morir en Alaska. En una expedicion desgraciada, habia hallade
el fin de sus dias; después, aquel David Marshall, su primo a
quien adoraba y que con el pretexto de su pobreza, para aho-
gar su amor, se habia ido hacia dcs afios, sin una palabra de
despedida y no sabia de €, pero tampoco sabia olvidarle. “El
opio hace olvidar . . . ” la habian dicho y a €l fué para conse-
guir ponerse en paz con el ingrato. “iPero, ni asi Nisuki!” y
Nisuki meneando gravemente su cabecita y sefialando con su
dedo hacia fuera decia “No sacaréis nada y concluiréis como
aquellos idiotizados del otro salén; sois buena conmigo, yo
quiero serlo con vos. No fuméis.

Pocos eran los clientes que conocian a Nisuki, pero ¢por
qué Fu-Li-Chang ponia tanto empeiio en que cuando queria
ser servido en el reservado de arriba aquel repugnante Chao-
Long. socio suyo, fuese ella y solo ella 12 que lo atendiera? Se
habia atrevido a pedirle que no la enviase, porque la infundia
miedo aquella mirada persistente que la seguia por doguiera,
pero siempre habia tenido que ceder ante la colera y el man-
dato paterno; por el contrario, solicita acudia cuando habia
de servir a aquel americano joven que solia venir y que, cosa
extrafia, su padre a pesar de odiarle, (bien lo conocia ella en el
‘modo de mirarle) exigi» que se le serviese con todo nfira-
miento.

Concurrente aquel, al “Tea Room” y socio de Chao-Long
er otros asuntos, mas de cuatro veces habia sido introducido
alli, donde hablaban de negocios delante de su padre y asi su-
cedié que aunque viniera solo, llegaba hasta el reservado, por
haber adquirido el derecho de entrada. ;Acaso sospechaba él,
lo que habia detras de la puerta del fondo? Y Fu-Li-Chang
habiendo sorprendido como ella, la mirada coriosa ¢no sospe-
charia que quizi se trataba de u nhabil detective, ya que con
tanta desconfianza lo trataba, desconfianza que sélo ella podia
percibir admirablemente oculta en sus serviles y almibarados
ademanes?

Cuando aquel dia el “hombre blanco” entré en el reserva-
do, Fu-Li-Chang en persona, excusose por tener que salir del es-
tablecimiento y cambiando rapida mirada con uno de sus cria-
dos, envid a buscar a Nisuki para que le atendiese. Increible
elvido le parece el de Fu-Li-Chang, al irse dejando sin cerrar
la puerta del fondo por donde entrara y poca amabilidad la
de Nisuki, el hacerle esperar de tal modo!

Y sin resistir ya a la tentacién dominada por un largo tiem-
po, aprovechéndose del doble olvido y ansioso de hallar lo ‘que
en realidad buscaba, piérdese en las lobregueces del primer
sotano.

Misuki vela el suefio de Marjorie y por ser tan densa la
atmésfera, abre un pequefio ventanillo para renovar el aire, a
tiempo que ve pasar a su padre y a Chao-Long, con la risa de
los malos dias en sus labios y algo diabélico en sus ojos. Ha-
blan del “hombre blanco”, pero Nisuki no pede oir, estin ya
lejos . . . Preocupada y teniendo el presentimiento de que algo
ocurre, no separa su' vista del ventanillo, como si hacia él, algo
la atrajese . . . y asi pasan los minutos.

No puede dar crédito a lo que ven sus ojos, frota repetidas
veces sus parpados antes de convencerse que es él, el “hombre
blanco” quien en actitud desorientada esti a dos pasos de ella
y segura ya del peligro presentido, le llama y le hace entrar...

* . . .y ya que sabéis por que vuestra prima esta aqui v
sé yo por que y tras quien veniais, escuchadme,” dice Nisuki
algo palida, con pequefio temblor en sus manos pero en tono
firme. “Mi padre os cree espia de la policia y asi se lo ha he-
cho creer a Chao-Long, quien por otra parte no creo que 0s
juegue limpio. Ni por un momento creo en el olvido de la
puerta de arfiba, conozco bien a Fu-Li-Chang, mi padre! E$-
tais corriendo un gran peligro aqui abajo, sefior. Cargad a
vuestra prima y seguidme.”
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Aquel corredor que comenzaba detrds del tapiz, no tenfa
fin para la impaciencia de David Marshall, que segufa a Ni-
suki, estrechando a Marjorie contra su corazén, sin desplegar
los labios y con la angustia en el alma.

“Tomad esta llave, os servird para salir a una calleja, al
final de este tramo.”

“Haced que ella no vuelva y que no sospechen mis de vos,
Sefior . . . ” y su vocecita cristalina otras veces, vibraba, vi-
braba ahora con el sonido de un cristal rajado . . .

Cuando Fu-Li-Chang y Chao-Long entraron inopinada-
mente en las habitationes de la pequeiia Nisuki, ya ésta esta-
ba tranquila.

“No sé de que me hablais, Sefior,” contestaba al ser inte-
rrogada, “no vi al hombre blanco” y el que esté aqui ya, solo
obedece a que Miss Bergerhult se retiré hoy més temprano” y
las pestafias de ébano no se bajaron esta vez para ocultar los
ojos, antes bien, éstos se atrevieron a ser valientes una vez en
su vida.

Allf estaba Nisuki, pegada a la pared con el alma en los
oidos y el corazoncito saltindole en el pecho; pobre muiiequita
de porcelana! jEra demasiado para ella!

Fu-Li-Chang, su padre y aquel odiado Chao-Long, habla-
ban en su lengua sin saberse oidos... Al dia siguiente vendria
el “hombre blanco”, llamado por el segundo para tratar de ne-
gocios, se le serviria su infusién caliente y aromitica como
siempre, scomo siempre? {No! tenia que llevar dentro algo,
cuyo nombre hizo vacilar a la diminuta Nisuki detras del por-
tier. Chao-Long se frotaba las manos de jubilo; aquellos mic-
dos de Fu-Li-Chang, habian venido que ni sofiados para sus pla-
nes de quitar de en medio a su asociado y anular asi cierta deu-
da contraida, cuyo comprobante, bien sabia él que dentro de
su cartera llevaba el “hombre blanco”.

La mitad de ese dinero seria para Fu-Li-Chang y la in-
tranquilidad de un supuesto espia, quitada de enmedio, pero con
un condicién. .. la pequefia Nisuki seri para él!

Y mientras Fu-Li-Chang, haciendo pesar las ventajas de
yerno tan rico y de tener mas seguro a su asociado, aceptaba
contento, la pobre Nisuki con su corazén roto, yacia privada de
sentido, como mufiequita de porcelana, que un golpe de “aire
demasiado violento, hubiera®lanzado del rincén de un esquinero
al pavimento quebrandola en pedazos ....

Si tenia la seguridad de que el aviso habia llegado a sus
manos, ;cOmo pues se habia atrevido a venir el “hombre: blan-
co?” Y Nisuki detrds de las ventanas, devoraba con su 0jos
la calle. Bultos misteriosos rondaban la casa y tuvo la certe-
za de que “él” lo sabia y por eso entraba tranquilo. La inva-
sién de la policia aquella noche, era para ella inevitable, spero
gl, agaso sabia ni sospechaba siquiera el peligro de una taza

e té?

—“Padre, dejadme que yo lleve el servicio”—y Nisuki,
blanca como la cera, pero con firme paso y resuelto ademan,
sirviésela a David Marshall. No- tuvo tiempo é&ste de llevarse-
la a la boca, ripidamente le fué arrebatada por Nisuki que
apuréla de un solo trago. “Estd envenenada, Sefior, si es la
muerte, mejor que sea para mi...”

Que lograran los detectives coger 0 no a los dos miserables,
poco le import6 a David Marshall; sélo él recordaba que en la
baraunda y el panico del piblico del “Tea Room” al ser inva-
dido por la policia, llamada por él a pitazos, sélo habia teni-
do ojos para aquella pobre Nisuki, cuyasgentraiias devoraba ya
el veneno destinado para él y que en un arranque de caridad,
la habfa cargado, como dias antes hiciera con Marjorie y a
casa de ésta la habia traido, lejos de todo ruido y de toda
vergiienza.

. iYa no se podia hacer nada por ella! Pobre cabecita lan-
guida! Pobre carita de color ambarino! Ya casi apenas un sa-
cudimiento doloroso la extremecia de cuando en cuando... ¥
abriendo torpemente sus ojos oblicuos y fijindolos: en el
“hombre blanco”—"Yo te amaba—murmuré—no podias ser
mio, sé pues, de ella..” y su mano marfilefia, parecia querer
acariciar los caballos de oro de Marjorie, arrodillada a su lado.

(Continiia en la pdg. 25)



LICE TERRY esta en la Habana. La encan-
tadora protagonista de “Los Cuatro Jinetes
del Apocalipsis” fjima en Cuba algunas es-
cenas para una nueva cinta, en unién de Ra-
moén Novarro, galan joven de la “Metro” ¥
bajo la direccion de su esposo, Rex Ingram,
el famoso productor.

El anodinismo de nuestra vida coti-
diana hace un alto frente al divino encantamiento de esta mu-
jer de ojos azules, transparentes y claros, que se mueve con
una ligereza gentil, casi aerea, hecha toda de espiritualidad.
Norma Talmadge, favorita de nuestro piliblico; Mae Murray
la “divina frigil” movieron con su estancia en nuestra capital
un tumulto curioso, que se acercaba a “las estrellas,” las con-
templaba con deleite, ponia en cada mirada un brillo nuevo
de admiracién y extrafieza. Alice Terry ha circulado casi bajo
€l anénimo. Los diarios han reducido en sintesis informativa
su llegada y apenas si alrededor de la linda muiieca del cinema
se ha despertado un interés cansado y muelle.

Sin embargo, Norma Talmadge, es solo un “camouflage”
de la pantalla. Su delgadez es repelente. Su rostro no tiene una
linea estética. Y su figurita pasa en cualquier ambiente de re-
finamiento y lujo como un simple accesorio del paisaje. Mae
Murray, vista de cerca®desencanta. Su rostro—ya lo dijimos—
es de una blancura lictea, pecosa, sin relieves. Y su cabellera,
que en las “films” luce como una diadema de oro, es apenas una
espléndida coleccion de hebras, poco diferenciables de la piel

En cambio, Alice Terry . . . ! Alice Terry luce mis encan-
tadora en la vida vulgar que en la pantalla. Su elegancia es
atrayente. Sonrie y su expresion cobra una belleza fascinante.
Sus ojos son azules, pero de un azul liquido, hiimedo, lleno de
reflejos. Su boca, roja, modula palabras con una dulzura can-
tarina, donde el idioma inglés lima sus fuertes asperezas. Es
fascinadora. Anda muellemente, con un ritmo gracil—diria,
para apurar imagenes, “poéticamente. No‘ti.ene “pose”. Se-
meja, en la platica que fluye, bordando los topicos vulgares, ser

- .

N CHADLA con

TRELLA.
MDA

POR MTURO A ROJELLO

la dulce Alice de “Los Cuatro Jinetes del Apocalipsis,” que esta

en el atelier de Valentino, escuchando endechas de amor, en la

dulzura del crepusculo.
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Es en el Hotel Plaza. Presentaciones. Palabras corteses.
Diidlogo anglo-hispano, erizado de interrupciones, a causa de
la comin incomprensién. Luego Ramén Novarro, con una cor-
tesia sonriente nos explica. El es mexicano. Marché de
México a los 17 afios, rumbo a la Unién. Cuenta ahora 23.
Estd con la Metro. Filma “Where paviment ends” (Donde el
pavimento termina) cuyas escenas van a tomarse en Cuba y
ha servido de intérprete, entre otras, en “El prisionero de Zen-
da” y en “Hombre, Mujer, Matrimonio,” con Dorothy Philips

La seiiorita Terry, sonrie:

—La Habana es muy bella. No la imaginamos asi. Nos
resulta una encantadora sorpresa.

Encauzamos el didlogo:

—¢Es actriz desde cuando?

—Hace cuatro afios.

—Y. comenz6 su trabajo . . . sde qué modo?

La sefiorita Terry, confiesa y quizas sin esfuerzo:

—Cortando films en los talleres de la Metro.

Novarro explica:

—En esto del cinematégrafo, hay mucho espejismo. Su-
pone el piblico que nuestra vida es grata, muelle, repleta des
ocios y de inefables dulzuras . . . Bah . . .

Hace un gesto amargo.

—Yo he sido bailarin; he sido actor, en el teatro hablado,
he sido . . . de todo. Sin embargo, el cine, es lo mas dificil, lo
mas aspero. Pertenece uno durante todo el dia al director es-
cénico. Estd bien sujeto al contrato.

Nuestra malicia, muy del trépico, intercala esta frase:

—Pero hay compensaciones. Besos de fuego, mujeres esta-
tuarias en los brazos, lances infinitos de amor.

Se encoje de hombros:

—Claro; al fin se es humano. Pero no siempre lo que pare-
ce existe.

Y es que nosotros—imaginaciones latinas, prejuicios se-
culares, sangre excesivamente ardorosa del tropico—hay cosas
que no podemos comprenderlas. La ficcion en los besos del
cinema es una de ellas . . .

. —Mi cinta inicial fué “Los Cuatro Jinetes del Apocalip-
sis” en la que trabajé con Valentino. Pero no es la que mas
amo. Mi papel era alli secundario. Posteriormente hice “The
Conquering Power,” sacado de una novela de Balzac, también
con Valentino. Y ahora, esta que filmo, me parece espléndida:
Novarro hace el protagonista principal.

Este se inclina, con expresion de asentimiento. Y ensegui-
da agrega:




—EIl argumento es bueno. Pertenece a John Russell y su
crédito es bien ‘notorio. El esposo de la sefiora Terry, Rex In-
gram, dirige su técnica.

Movimiento de asombro:

—Cobémo? Alice Terry, casada . . . ?

Ella mueve sus ojos ,con un gesto de naturalidad que
todo lo aprueba. Y el sefior Novarro, mexicano, y por tanto
comprensivo de nuestras exclamaciones saudosas y dolientes,
exclama, quizds compadecido:

—Vamos a ponernos en ‘“pose.”

El fotégrafo manipula su tripode, abate su paiic luctuoso,
enfoca, gradda, ruega inmovilidad, se pone solemne. Al cabo,
piadosamente, transige:

—Ya esta.

Grave y digno, el artista desaparece. Y la encantadora
Alice Terry sustrayéndose a nuestra charla, comienza a acari-
ciar a su perrito.

Queremos indagar motivos de su vida, anécdotas picantes,
subetividades secretas. Por un instante de autodenigracion
espiritual nos sentimos “Caballeros Audaces” y queremos caer
en la sandez de intercalar indagaciones supremas: “;que color
prefiere?, sdonde naci6 usted?, icudl es su sport favorito? ”

Pero Novarro nos advierte:

—Seria inatil. La sefiora Terry no hace confidencias ni
se retrata nunca de pie.

—¢Superticiones?

—Profilaxis artistica . . . O mejor: devocién al “close-up.”

v

Novarro es un muchacho atento. Tiene la fineza peculiar
del azteca. Y aun no ha perdido ni siquiera su dejo cantarin
que denuncia enseguida al mexicano. Habla con nosotros lar-
gamente:

—Amo el cine. Es un arte superior y para el que se re-
quieren facultades especiales y energia paciente. El actor del
cinema, puede, con buena voz, cosechar lauros en el tablado de
la farsa. Sin embargo: el actor de teatro fracasa generalmente
en el cinema. Y es logico. Son dos artes contrapuestos. El uno,
es naturalidad y sencillez; el otro, es ficcién y amaneramiento;
en la pantalla el gesto debe ser estudiado ;cada sentimiento se
traduce por un ademdn, por un rasgo, por una expresion defini-
da; en el teatro, se explota el léxico, la pronunciacion, los re-
cursos vocales. La palabra es la dominadora del publico. De
ahi el fracaso de casi todos los autores que han querido llevar
su personalidad a la pantalla, sin someterse a la disciplina del
director escénico. El éxito de las films norteamericdnas provie-
ne de eso: el Director es el que manda. El artista, hombre o
mujer, ejecuta. A veces, un simple gesto destruye lo filmado.
Y hay que hacerlo de nueyo. Rara es la escena que no se repi-
te cuatro veces después de haber sido ensayada ciznto. La
energia, a veces aspera, del director, alcanza por igual a las
damas. Es negocio. Y todo el mundo debe concurrir a su exito.

Calla un instante. Seguramente se concentra. Acaso vive
su vida de esfuerzo inicial, de persitente lucha:

—Y el acceso—decimos— a una compaiiia cinzmatografi-
ca, el “chance” a filmar debe ser dificil, lleno de rudezas . . .

Nos mira, desoladamente:

—No me hable usted de eso... Todo resulta infranquea-
ble, desalentador para quien no cueata con energia orientada.
Cada paso es un derroche de lucha. Pero en fin, asi se llega.

Las tres de la tarde. La “causserie” se deslizé grata, fren-
te a los ojos claros de la sefiora Terry. Pero la gentil artista
cinematografica hace un mohin muy significativo. Y nos ente-
ramos de que aun no ha almorzado.

Su mano—una mano de lineas azules, lilial, apta en fine-
zas, hecha a manipular celuloides y cartulinas—aprieta la
nuestra. Y la ficcion nos traslada a una “garzoniere” donde Ro-
dolfo Valentino supo besar aquella boca roja con unos besos
de réclame panamericanista . . .

EVERSHARP,

Navidad, Afio Nuevo, Reyes,

EL mejor regalo es un
juego de lipiz Ever-
sharp y pluma Wahl del
mismo metal e idéntico
disefio.
De venta en los mejores esta-
blecimientos de partes.

Distribuidores =
CHAMPLIN IMPORT CO.
Apartado 1630 Habana

WAHL PEN

H_uy_juego: de idéntico
diseio en una variedad de
tamadios, estilos y precios.
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POR CARLOS L. GARTNER

N aficionado a la Estadistica ha tratado de °

saber cuantas veces la pregunta, “4Cémo po-
dré entrar en el Cine?” ha sido proferida.
Todavia esti haciendo nameros ayudado
por una cohorte de auxiliares. Exceptuando,
desde luego, las preguntas de los nifios, la
preguntita se lleva el premio de consistencia
de repeticion.

Uno de los empleos mas antipaticos que se le pueda con-
fiar al ser humano es el de encargado del reparto de los persona-
jes en un studio cinematografico. Mr. L. Goodstadt, poseedor
de ese poco envidiable puesto en el Studio de Lasky, en Holly-
wood, California, es persona verdaderamente digna de‘lastima.
Podemos afirmar con todo énfasis que Mr. Goodstadt ha re-
cibido una visita profesionalmente, de cada uno de los habitan-
tes del estado de California, sin distincion de sexo. Levantaria
una tempestad de risas si publicase los nombres de todos los ca-
lifornianos prominentes que han tratado de “venir, ver y
vencer.”

Muchos y muchas fueron a la oficina de Godstadt con la
impresion de que todo lo que tenian que hacer, para ser con-
tratados como “super-estrellas,” era pasar simplemente su tar-
jeta. De mas estd decir que se retiraron desencantados.

Reproduzcamos uno de estos intidentes:

Escena: (Hogar de la Sra. Coyne, esposa de uno de esos
hombres de negocios que no van por la maiiana a su oficina).

La Sra. Coyne (a su hija Vera): “Vera, no crees que seria
adorable que te convirtiese en una “estrella” de la pantalla.

Vera: joh, eso seria delicioso, mama. Mira, vamos al es-
tudio de Lasky. En la maquina amarilla. Esa llama mas la
atencion.”

Tel6n.—20 minutos mds tarde.

Escena: (Entrada al Studio de Lasky. Un gran auto ama-
rillo se detiene a la entrada. Descienden la Sra. Coyne y su
hija. Mucha gente aglomerada dentro. Ellas divisan el letrero,
“Encargado del Reparto,” y parten en esa direccion.)

Ordenanza: (Deteniéndolas) jEh, ¢dénde van ustedes?

(La sefiora Coyne estira sus cuatro pies y seis pulgadas de
estatura, afirmindose sobre sus ciento ochenta libras netas):
“Deseo ver al Sr. Encargado del Reparto de Personajes.”

El ordenanza: “Coja su turno, sefiora.”

. La Sra. Coyne: “Oiga, yo soy—"

El ordenanza: “Lo siento, sefiora. Tiene usted que someterse

la regla.” (Discusi6n. Gana el ordenanza la controversia. La

a. indignada ocupa su puesto en compaiifa de su hija. (Telén)

Dos horas después. La Sra. Coyne, fatigadisima y furiosa,
zntra en el despacho del infortunado Goodstadt. Se dispara en
el acto: “Ud me conoce, mi estimado amigo, desde luego. Soy’
la Sra. Coyne. Quiero que mi hija ingrese en el cine.”

Mr. Goodstadt: “sTiene alguna experiencia?”

La Sra. Coyne: “gExperiencia?” jNinguna! Mire Ud, m
hija tiene muchas amistades y yo sé todos querrin verla, en
cuanto ella aparezca en una super-produccién. La Compaiiia
de Lasky hara mucho dinero-con mi hija.” (Esto con condes-
cendencia.)

Mr. Goodstadt: Lo siento mucho, sefiora.

Por ahora sélo

usamos personal experimentado. A menos que su hija quiera
alistarse en la comparseria, para alguna escena de gran con-
junto.”

La sefiora Coyne: (Indignadisima) “jMi hija, comparsa!
(Altaneramente) Sepa Ud. que mi esposo es el Sr. Coyne, y
que poseemos tres automoviles!”

Mr. Goodstadt: “Lo siento en el alma, sefiora mia, pero no
puedo entonces hacer nada pgr usted.” (Sefia al ordenanza, que
hace pasar al solicitante en turno.)

La Sra. Coyne trata de monopolizar de nuevo a Mr.
Goodstadt, pero éste ya estd atendiendo al solicitante, que ya
ha trabajado en varias peliculas de la casa Paramount. La se-
fiora y su hija se retiraron exasperadas, perseguidas por la son-
risa del ordenanza. (Telén.)

Una de las fases corrientes del empleo de encargado del re-
parto de personajes es soportar la afirmacién de todo aquel o
aquella, que lo~visita, de que su destino es llegar a ser una
“estrella” famosa de Cinelandia. Y es lo mas molesto del
mundo convencer a esa gente de lo contrario. Mr. Goodstadt
no lo intenta. Hace tiempo que descubrié lo futil del empefio.
Lo que hace es decirles a los aplicantes lo que él francamente
piensa de sus aptitudes aparentes y de lo arduo de la profesion.
Los aplicantes inteligentes aceptan su consejo; los otros se des-
piden desdefiosos y van a otro studio a dar la lata—con el mis-
mo resultado.

Mr. Goodstadt agradece, empero a esos visitantes momen=
tos pintorescos, que rompen la monotonia de su ingrata ocupa-
cién. Recientemente un hombre fué a verlo para que le diera
ingreso en la némina de Lasky. Cuando Goodstadt le pregun-
16 si podia aducir alguna calificacion respecto a su experiencia,
le contest6: “{No! Pero un astrélogo me ha vaticinado que mi
destino es convertirme en un gran actor del arte silente.”

Mujeres han llegado que han dicho: “sNo cree Vd. que yo
resultaria? Una porcién de personas me han dicho que yo me
parezco a Gloria Swanson”. O por este estilo: “No veo la razén
por que no se me contrata inmediatamente. Mi escuela es la
misma de Dorothy Dalton.”

Todo aplicante viene armado invariablemente de $u foto-
grafia. Alguna de éstas debe haberle costado a su duefio una
pequeia fortuna, por concepto de retoque. Si Mr. Goodstadt
cree que puede tener ocasién en el futuro, de hacer uso del tipo
del aplicante, retiene la fotografia y le da entrada en el archivo.
El archivo estd divido en secciones; una de estas contiene fota-g
grafias de personas aptas para papeles caracteristicos; otra
seccion estd dedicada a tipos juveniles; otra a vampiros, etc. |
Cuando el Director y Mr. Godstadt estin en busca de un tipy
determinado, la seccién que responde a la necesidad es exami=
nada y en.ella se selecciona el individuo mas conveniente.

Unas. cuantas frases para concluir. El arte cinematogri=
fico, como todos los ramos del saber esti basado en el esfuerzo
y en la perseverancia. Para tener éxito en una profesién unol
debe trabajar, trabajar y trabajar. Si los jévenes ambitiosos
creen que ser una estrella del cine es una tarea agradable, que.
sigan el horario de alguna eminencia de la pantalla, cualquier
dia de la semana, Domingos inclusive.

Aseguramos que su fantasia tomard otro derrotero.




EL DEBUT DE SMITH

Ernesto Smith, el inteligente, activo, insustituible adminis-
trador de la Liberty Film, la casa que sabe seleccionar, ha he-
cho su debut el 22 de este mes, entrando en el gremio de los ca-
sados. No le ha arredrado ni el reajuste, ni la demora del em-
préstito ni los accidentes naturales que suele esmaltar la vida
matrimonial. Para él ha resultado letra muerta el aviso,
“Curva peligrosa, jcuidado!” y con el pie en el acelerador se
ha lanzado al camino a toda méquina.

Que lo halle lleno de venturas.
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EXPOSICION DE CUADROS

Materiales para
Artistas, Pintores.
y Dibujantes. Papel
crepé. y de tapiceria.
grabados, ‘molduras,
Brocateles *de seda
cretonas, cortinas de
ventanas y novedades

Hacemos trabajos de
pinturas de edificios,
decorados, tapiceria,
dorados, cortinajes.
restauracion de
cuadros, marcos
especiales estilo
anugus y otros

fHiguel Bodriguez y Ga.

O'Reilly 54. Teléfono A-2566

Cable: RIFILLOY
Codigo A. B T. 5a. Edecion
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Los Juguetes de Navi-
dad para los chiquiti-
nes estén en exhibicién
este afio en el TER-
CER PISO de nuestro

establecimiento. (Ac-
_cesible porel elevador).

Pero lo$ precios han si-
do BAJADOS a me-

nos que el costo.

Procure hacer sus se-
lecciones ahora mien-
tras que la existencia
estd completa y hay
tiempo de prestarle me-
jor atencién.

HARRIS
BROTHERS

COMPANY .

O'Reilly 106. Habana
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LA TO
AL

A la izquierda presentamos a Paulina Garon, estrella de la Pa-
ramount, luciendo ¢l ltimo grito de 1a moda para chiquilla
que fluctiie entre los dulees 16 y 18. El vestido estd confec-
cionado con duvetin carmelita y con bocamangas y cuello de
piel de zorro. El sombrero es del mismo material que el ves
tido y de a tela de oro, haciendo el efecto de una roseta. Este
modelo del gran disefiador Clare West,
Fot. aramount.

Abajo. Constance Talmadge luce aqui un lindisimu abrigo de

piel de ardilla, que estd muy cn boga entre fa gente bien de

“cinelandia”. Ademds la “coqueta” irresistible luce un valioso

- brazalete de diamantes en su tobillo. una de las dltimas exi-
5 gencias entre la gente del gran mundo neoyorkino.

. Fot. Beulah Livingstone.

LEATRICE JOY, estrella de 1a Paramount aparece lq\l.| con
un vistoso traje de Golf. La chaquetilla es de valiosa piel de
foca y el ancho cinto de piel de suecia color ambar. La falda
es de lana, color carmelita obscuro. Remata esta bella toilet
un sombrero de piel de foca, teniendo por todo adorno una
mota larga que cae hacla ndelﬂn;;: 0 .
ot. Paramount.
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Prado y Colon
Teléfono A-4321

Estrenos del mes de
Enero de 1923.

Lunes 1:
CARNE DE
PRESIDI1O
por Thomas Meighan
y Lois Wilson

Miércoles 3:
SANGRE Y ARENA
por Rodolfo Valenti-
no, Lila Lee y Nita

Naldi

Jueves 11:
LA PERFECTA
CASADA
por lIrene Castle

Sédbado 13:

LA CASA CON
VENTANAS DE
ORO
por Wallace Reid y
Cleo Ridgle

Jueves 18:
REMORDIMIENTO
por Mary ‘Miles
Minter y Theodore
Roberts

Lunes 22:
JUANITO
MISERIA
por Bryant Washburn

y Lois Wilson

Lunes 29:
LA PRINCESITA
REBELDE
por Dorothy Gish

Lunes y Jueves
Dias de Moda.
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“LA MUREQUITA DE PORCELANA"

(Continuacion de la pdg. 19)

Cuando los piadosos dedos de David Marshall, cerrarox

para siempre los asiiticos ojos bordeados de pestafias d= éba-

no, una l4grima brillaba en los suyos y no pudo menos de con-

siderar que, muy fuerte habia sido el vendabal que asf hnlgf:l

tronchado la vida de aquella frigil pero valerosa muiiequita
de porcelana . . .

Nbre. de 1922.

SESSUE—
—[TTAYARAWA

POR CARLOS DEL RIVERO

—

ESSUE HAYAKAWA es fatalista y segura-
mente a esa conviccion se debe su vida aven-
turera antes de ingresar en el elenco cinema-
togrifico. No hace mucho explicaba ista
cfeencia a una redactora de un diario nor-

teamericano que fué a visitarle:
~—Usted, por ejemplo—le decia,—desea lle-
gar a ser una afamada escritora. Para eso
trabaja usted y lucha. Un dia, un hombre se interpone en su
vida; usted le ama y se entabla en su interior una lucha entre
su carifio hacia él y su cerebro. Vence el corazén y se casa con
el hombre aquel. Nace después un hijo, que representa para
usted una nueva obligacién, un alejamiento de su vida litera<
ria. Y sin embargo, ese hijo llega a ser el gran escritor que us-
ted quiso ser. Es lo inevitable.

Nacido en Tokio el 10 de junio de 1889, sus padres, no—ﬂ
tables comediantes japoneses, le hicieron ingresar en la Escuela
Naval de su pais para dedicarle a la marina de guerra, que
en aquella épocaen la que culminé en el Japén la politica de
expansién y dominio, era una de las de mayor porvenir.

Cuentan que la lectura de una novela le sugestion6 hasta
el punto de hacerle abandonar los estudios militares y matricu-
larse en la Universidad de Chicago. Después viajé por los pai-
ses anglosajones, demostrando un gran empefio en perfeccionar
el inglés, y debutd en el teatro a los diez y siete afios, traba-
jando en compaiifas teatrales de escasa importaricia hasta que
en la de Sadda Yacco sobresalié cuando la eminente actriz reco-
rifa en carrera triunfal los més importantes escenarios.

De regreso a su pafs form6é compaiifa por su cuenta y tra-
dujo las obras de Shakespeare, por el que sentfa gran admira-
cion. Obtuvo formidables éxitos en los principales papeles de
estas obras, sobre todo en Otelo, del que hizo su mejor creacién.

En una de sus andanzas, trabajando con su compaiifa en
Los Angeles, conoci6 a Tos. H. Ince, que le atrajo al cine. Des-
de aquel momento comenzaron sus triunfos cinematograficos.

Su creencia en la inmutabilidad del destino le hace feliz,
hasta el punto de que, segin €I, “nadie puede ser m4s desdicha-
do que lo necesario”, y opina, ademés, “que no debe envidiarse
a nadie porque la felicidad estd repartida equitativamente, y
la existencia aparentemente mis miserable no es menos feliz
que la més fastuosa, puesto que en ella existen siempre satis-
facciones”.

Sessue es glto, de figura esbelta, que realza vistiendo siem-
pre con gran elegancia y a la europea; sus cabellos son de un
negro mate, lo mismo que sus ojos, que resaltan enigmaticos
entre el amarillo palido de su piel. Estd casado con Tsuro
Aoki, linda artista japonesa, a la que ama dulcemente.
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AVENIDA WILSON (LINEA)

ENTRE A Y PASEO
VEDADO

Estrenos préximos

|

iciembre 30:

B DO
BAN R A
por Priscilla Dean
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Enero 2:
EL TRAJE HACE
AL HOMBRE
por Charles Ray

Enero 3:
EL POBRE TONTO
por Owen Moore

Enero 5:
HUMORESQUE
por Alma Rubens

Enero 8 y 9:
SANGRE Y ARENA
por Rodolfo Valenti-

no y Lila Lee
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Enero 10: .
Ml AMIGO EL
DIABLO
Especial

Enero 19 y 20:
VAMOS A
CASARNOS

por Max Linder

FRPEOED DI OO 6 0,0 0. 0.0 00000 0 080NN prONTEDING

Martes y Viernes, dias
de Moda.

Tels. F-2403 y F-2436




Cuando acabe de almorzar

sl quiere senfirse sano,
diga en lenguaje cubano:
DEME
MEDIA
TROPICAL

" EQUIPO REGENERATIVO DE TUBOS AL VACIO

CON ESTE SENCILLO EQUIPO DE RADIO SE
PUEDEN OIR TODOS LOS CONCIERTOS RA-
DIO TELEFONICOS TRASMITIDOS
DE LOS ESTADOS UNIDOS

Comp 520f Cuba

OBISPO 79, HABANA APARTADO 1689
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CARTELES

YO TENSUAL

LEATRICE JOY

°—EI concurso del mes de Diciembre consiste en adivinar a que
estrella cinematografica pertenecen tan sugestivos ojos.

2.—El primer premio consiste en la fotografia de su arusta
favorito montado en costoso marco de la gran casa “La Ve-
necia”, que tiene especialidad en complacer a sus clientes,
y una suscripcién a la Revista CARTELES.

3.—Los cuatro restantes premios consisten en cuadros de lujo,
mentados exactamente que el anterior y desde luego huelga
decir, que se trata de obras de arte de “La Venecia”.

4.—Estos concursos mensuales se cierran a los veinte dias de
publicado CARTELES. Hacemos esto para dar una oportuni-
dad a todos nuestros lectores a tomar parte-en nuestro con-
curso.

5.—Las sobres conteniendo las soluciones deben venir dirigi&os
asi: CARTELES, Concurso mensual, Apartado 1045, Habana,
Cuba. para no mezclarlos con la correspondencia ordinaria.

6 —Estos escrutinios se celebraran delante de notario y todos
los meses publicaremos los nombres de los triunfadores.
,

%

A la bella Leatrice Joy, estrella de la Paramount, pertenece el
perfil de nuestro anterior concurso, perteneciente a la edicion de
Noviembre. 237 concursantes han aceptado y verificado el sor-
teo de rigor, han correspondido los premios a las personas si-
guientes:

PRIMER PREMIO:—Sr. Francisco Fernindez, vecino de la
calle 2 No. 302 en el Central Chaparra, Prov. de Oriente. Una
suscripcion a CARTELES por un afio y un precioso cuadro con
la fotografia de su artista favorito, confeccionado por la gran
casa “La Venecia”.

SEGUNDO- PREMIO: Srit. Eulalia Gonzélez, vecina de Sui-
rez No. 42 en esta ciudad. Un cuadro con la fotografia de su
artista favorito montado por la casa “La Venecia.”

TERCER PREMIO: Sr. Rafael Diaz, apartado No. 29, Que-
mados de Guines en la Prov. de Sta. Clara. Ur cuadro igual al
anterior confeccionado también por “La Venecia”.

CUARTO PREMIO: Sr. Miguel Ugis, vecino de Sto. Tomis
baja No. 85 A, Santiago de Cuba. Otro cuadro con la foto-
grafia de su artista favorito otra obra de arte de “La Venecia.”

QUINTO PREMIO: Sr. Enrique Puente, vecino de Virtudes
No. 2, Habana. Un cuadro igual a los anteriores con la foto-
grafia de su artista favorito.

—

REMITA ESTE CUPON

—_—

Estos ojos pertenecen a la, estrella:

Mi direccion es:

Nombre:

Calle y mimero:

Pueblo:

Provincia,:




Agradable como

las Mafianas
de Mayo

«“LA FRAGANCIA
POMPEIAN" (Pompeian
Fragrance) lleva el per-
fume sutil de las flores de
mayo. Tan pronto llegue
a su olfato la delicada fra-
gancia, cierre los ojos y
repentinamente se imagi-
nar4 que estd en medio de
un prado de flores y sombra de
arboles, gozando de la brisa
agradable de las lejanas cam-
bres de las montafias. Para
comprobarlo simplemente
pruebese la Fragancia Pom-
peian (Pompeian Fragrance) el
talco moderno conla nueva fra-
gancia.
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Calidad
Garantizada

La calidad dela Fragancia
Pompeian se garantiza por
los fabricantes de la Cre-
ma Pompeian (Pompeian
DayCream), Polvos Pom-
peian (Pompeian Beauty
Powder) y Arrebol Pom-
peian (Bloom).

Estas preparaciones pue-
den adquirirse juntas
comprando el estuche
Pompeian (Pompeian
BeautyToilette) ;opueden
comprarse por separado.

Preparado por

THE POMPEIAN CO.
CLEVELAND, OHIO  E.U.A.

Unicos Distribuidores:

U. S. A. CORPORATION

SAN MIGUEL 92
HABANA




ejemplar “Sea Prince” que tiene el
alto honor de haber “robado” to-
dos los stakes en que ha tomado
parte. Este maravilloso ejemplar
pertenece al Orient Stable
Fot. José Luis Loper.

I
|
|7 He aqui, caros lectores, al gran
]
|




ANDRES DIAGO

& ) =

POR MIGUEL LLAO

i23 de Diciembre!

Fecha que lleva, desde hace un afio, un recuerdo doloro-
sisimo.

é¢No os acordais ya?

La tarde era luminosa y alggre. En el Vedado Tennis, rei-
na el bullicio y la animacion. Se hacen los preparativos para
la gran fiesta con que el Tennis celebrara, al dia siguiente, el
aniversario. del nacimiento del Hijo de Dios.

En el “floor” de “basket-ball”, un grupo de jovenes ani-
mosos practican. Son los jugadores que llevaran al Tennis a
la victoria en el campeonato que va a comenzar.

De pronto la pelota, violentamente lanzada por uno de los
jugadores,.cae al agua. Andrés Diago, el atleta mas joven con
que contaba el Tennis, va en su busca. Llega a la orilla del mar,
se afianza de un cable eléctrico para no caerse y... la Parca
fiera, representada esta vez por una fuerte corriente eléctrica,
nos lo llevé alli mismo.

iQué cambio tan repentino sufrié el cuadro! Cesé repen
mente la alegria, para darle paso al dolor y a la tristeza!...

¢Quién podia esperar la muerte de Andresito, en aquellos
precisos momentos en que todos teniamos puestas las esperan-
zas en éI?

Un aiio hace hoy que cayd, para no levantarse mas, aquel
simpético muchacho de cuerpo ligero, pero que supo demostrar-
nos la calidad le atleta que se encerraba en él.

Todos lloramos la muerte de Diaguito. Lloraron sus fa-
miliares. lloraron sus amigos. sus simpatizadores, los que sélo
de nombre les conocian... toda la ciudad se conmovié sincera-
mente ) prorrumpi6 en exclamaciones de dolor al conocer la
triste odisea de una flor tronchada a los diez y nueve aiios de
existencia.

Todos los que tuvimos la dicha de tratar a Diaguito, le
amamos desde el primer instante en que trabamos amistad con
€él. Su admirable caricter. franco y sencillo, le hizo ganar ami-
gos numerosos v simpatias sin cuento. Su mismo carécter,
arrojado v decidido. fué lo que le hizo perder la vida en un
instante.

A : AN N
& Team de Basket Ball de la prestigiosa sociedad Vedado Tennis =S
Club. Afio 1921, campeones interclubs y del cual era Diaguito

30

una columna formidable.

jPobre Andresito!

La juventud cubana perdi6 en €], uno de sus mejores ex-
ponentes; el sport, uno de sus mas entusiastas cultivadores; ¢)
Vedado Tennis, uno de sus miembros mas queridos y el mejor

atleta con que contaba en aquel tiempo; sus amigos, perdieron -

el mejor de ellos y una familia distinguida y aristocratica ha
llorado y llora sin consuelo la pérdida irreparable de un hijo
amante y hermano carifioso.

i24 de Diciembre!

Una manai. de sol radiante y luz hermosa.

A la luz de los cirios colocados junto al cadaver, una fa-
milia llora inconsolable.

Una tarde fria y gris. Tlarde invernal, triste y opaca.

Camino del cementerio va la comitiva.

Una verdadera manifestacién de duelo juvenil.

Es que llevan a enterrar el cuerpo de Andresito Diago.

Su amigos, aquellos mismos, que llenos de alegria y entu-
siasmo lo llevaron en hombros, triunfante, a las playas de Ma-
rianao y Varadero, fueron también, los que, embargados por
el dolor y la tristeza, lo llevaron, también en hombros, por
el tltimo camino: camino del cementerio.

iQué cuadro de dolor y de emocién suprema!

Va el féretro envuelto en la bandera del Tennis que Andre-
sito defendio tanto. Jévenes socios de todos los clubs existen-
tes en la Habana se disputan el honor de llevar en hombros el
cuerpo inanimado de Diaguito.

Siguié a esto una noche triste. Cerrado el Tennis. Cerradas
también muchas casas del aristocritico “quartier” del Vedado.
No estaban los 4nimos dispuestos para celebrar alegremente el
aniversario del advenimiento del Mesias. jTodos llorabamos!

iLloremos hoy, una vez mas!

iRoguemos a Dios por Andresito Diago!

Hoy hace un afio que él ha muerto, pero su recuerdo vivird
imborrable en el corazon de todos sus amigos y simpatizadores.

Diciembre 23, de 1922,

i ——— | o e —
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NOTICIRS DERCOTTIVAS
OF TODIS DANTELS

POR ARNALDO DE BRESCI

Ciento treinta y dos equipos participaran esta tempora-
da en el campeonato nacional de balompié, en el cual se dispu-
ta el valioso y codiciado trofeo de la “United States Foot Ball
Association”. Nunca en ocasiones anteriores habiase reunido un
conjunto tan numeroso de jugadores.

L

En el torneo figuran equipos de los estados de New York,
Connecticut, New Jersey, Pennsylvania, Maryland, Virginia,
Massachusetts, New Hampshire, Missouri, Illinois, Wisconsin,
Michigan y Ohio.

El torneo tiene, pues, este afio, una importancia excepcio-
nal y servira para poner de manifiesto la gran aficion que
existe por tal deporte en los Estados Unidos y para descubrir

nuevas estrellas.
x % %X

Para facilitar la celebracion del concurso, l1a “United States
Foot Ball Association” ha reunido a los diversos equipos en
grupos y divisiones, a fin de que efectiien entre si las eliq}ina—
ciones.

Las divisiones hechas son las siguientes: Sur de los Estados
de New York y Connecticut; Divisiéon del Este, (New Jersey);
Maryland y Virginia; Norte de Connecticut, Sur de New En-
gland; Norte de Massachusets y New Hampshire, (3 equipos);
Division del Oeste, (Missouri y Sur de lllinois, 3 equipos);
Illinois y Wisconsin; Michigan, (2 equipos); Oeste de Penn-
sylvania; Ohio y Noroeste de New York.

Ademas de los equipos que tomaran parte en ese torneo,
existen otros muchos dedicados a la prictica del balompié, de-
porte que a pesar de ser casi nuevo en los Estados Unidos
cuenta ya con un nucleo que se calcula pasa de tres mil

jugadores.
L

Entre los equipos inscriptos al campeonato nacional nor-
teamericano, hay algunos de indiscutible valia. Los equipos
formados por jugadores de habla espafiola estin representados
por el “Calpe American” y el “Hispano P. C.”, que figuran en
la divisién del Sur de los Estados de New York y Connecticut.

* k&

Donde primero se practicd el boxeo reglamentado fué en
Inglaterra, bajo “London Prize Ring Rules” y después por
las del marqués de Queensberty. Ambas reglas protegen la
fuerza del sport y tienden a que los boxeadores se batan cox
limpieza, sin clinches, para que gane el que boxee mis y me-
jor. Por eso se dice que los boxeaderes ingleses perderan siem-
pre con los norteamericanos...

Los ingleses no debieran parecer tan inocentes en el boxeo,
ha dicho Bombino, al extremo de parecer tontos. Backstt fué
derribado por Carpentier tan pronto éste le colocé su derecha
en la quijada. Sin embargo, ellos son matcheados de nuevo
para enero proximo. Le buscan un chance a Tommy Gibbons
contra Beckett y gestionan un bout Dempsey-Beckett. ..

* % %

Ya estin en pleno florecimiento las carreras de caballos.
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Pero {os amantes de la velocidad, que pensaban cobrar po-
niendo sus billetes a la ripida yegua Lackawanna, no tendrin
ya esa oportunidad, pues el bello animalito que tantos triunfos
alcanzara en Oriental Park, ha sido vendido a un rico turfmaa
de Puerto Rico, hacia donde acaba de ser embarcada.

* &%

La Liga Americana lleva adelante su propésito de boy-
cotear a las Ligas Menores que se opusieron a que sus estre-
llas fuesen reclamadas. Ban Johnson dijo a ese respecto que
perseguiria de todas maneras a las rebeldes Ligas A. A. y A.

Cinco Ligas menores se opusieron tenazmente al draft en
la forma establecida, habiendo firmado un acuerdo para defen-
derse. Este quinteto esti integrado por la Asocidcién Ameri-
cana, Liga Internacional, de la Costa del Pacifico, del Sur y
del Oeste. Este pleito dura ya dos afios y no se ha podido nunca
llegar a un acuerdo por la oposicién de varios magnates del

base ball.
* s

Mickey Walker, el nuevo campeén welter del mundo, an-
tes de arriesgarse a perder sus recientes laurles en una nueva
pelea, piensa aprovechar su actual popularidad para exhibirse
en alguna pieza teatral. Esta costumbre se ha apoderado ya
de tal modo de los idolos del ring, que cada vez que surge un
nuevo campeén se pregunta la gente a qué empresario afor-
tunado le tocara exhibirlo. Indudable que el hombre no des-
ciende del mono, pero es el animal que méis se le acerca.

*x * %

La Comisién de Boxeo, del Estade de New York esti to-
mando radicales determinaciones contra las apuestas. El nom-
bre de tres conocidos jugadores norteamericanos ha sido circula-
do a todos los promotores con instrucciones precisas de barrer
de todo bout en los distintos clubs a dichos jugadores. En aque-
llos casos en que la presencia de tales individuos como es-
pectadores sea comprobada, se le retirari al club la licencia.

* & @

Ed. Fischer, uno de los mejores jugadores de la Universi-
dad americana de Columbia. ipiensa jugar su posicién de
right tackle contra Dartmouth, usando espéjuelos bien prote-
gidos por cintas de cuero. A Fischer le ha fallado la vista,
pero se niega a retirarse del team, y se dispone a ser el primer
indjviduo que jamdis se haya atrevido a tomar parte en el
viril deporte poniendo en peligro ademis de su cuerpo, los
ojos, que hasta ahora habian escapado de las frecuentes le-

siones del foot-ball.
* k x

Segiin el “Heraldo de Paris”, Carpentier ha declarado que
todo lo que se viene diciendo sobre su pelea de enero préximo
con Joe Beckett, es pura fantasia.

“Repito que no volveré a pelear con nadis hasta haberme
encontrado de nuevo con Battling Siki y espero que la Fede-
racién de Boxeo de Francia me permitird pelear mucho antes
de que expire su suspension de nueve meses. Dentro de seis
semanas volveré a estar con facultades plenas y espero que el
piblico no se arrepentiri de poner su confianza en mi”, ha
agregado el excampeén.

* ® %

(Contintia en la pdg. 42 )



La casa club del Cuban Jockey Club, se vé todas las tardes in-
vadifia por selecto piiblico que contempla el bello especticulo
de las ‘arreras, desde comodas butacas instaladas en la amplia
terraza; que domina al mis bello track -de-las Américas. Nues-
tro reporter grifico, sorprendié a Mr. y Mrs. Lamar, en ale-
gre charla con la bellisima Elizabeth Angus y Mrs. Bruen.

El Gral. Crowder, ademis de
gran estadista, es un hipico con-
sumado. En los momentos en
que fué sorprendido por nuestro
fotégrafo na pensaba precisa~
mente en el empréstito de los
cincuenta millones.

Sesion celebrada pti
teurs, para tratar

clubs Universidad y!
puso una multa de
preocupado II

Ramos y Joseito Ro-
2. estrellas ile nuestro
ball profesional. presen-
ciando las carreras de caba
flos en el Oriental Park, de
Marianao.

Cheo
e,

Me. Bruen, Ibrahim Consuegra

¥ Frank Bacciocco, departiendo

en Oriental Park momentos an-

tes de celebrarse el “Thanksgiv-
ing Handicap”.

El Oriental Park, ademis de las carreras, ufrece al tourista el
aliciente de ver congregado en su grand stand a un grupo de
nifias que “parten el alma”.

Este grupo de caballerit
cernos sentir felices

A la izquierda notable in
{la” y a la derechia la cu
esperanzas ¥ en

Mqrm Y Abreu ios receptores de los azules que manda nuestro
amigo y gran jnfielder Joseito Rodriguez. Si no hay complica-
ciones pueden llevarse el trapo.
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Unién Atlética de Ama-
feaso de “rebelion” de los
priuna, a los cuales se im-
0000, multa que no ha
¥ infractores 4...7

los que tienen la mision de ha~
yeces y malhumorados y rabiosos
It campedn este afio y esperamos
su manera admirable de condu-
el trayecto final

inea de la arrangada de la “Mi-

nal, donde se deivanecen muchas *

ringe" demuestra siempre su ca-
e finalista,

¢Todos los conocéis, verdad? Si
no, CARTELES se enorgullece
en presentar a ustedes a Ar.
Milton. famoso starter de ca-
ballos, que es quien se encarga
de hacer latir al unisono 2 los
millares de corazanes que pre-
sencian las carreras.

El deporte del tennis es uno de los mis populares en los Es-
tados Unidos y Europa, por sus grandes ventajas para la con-
servacion de la salud y de camino para el “figurac” de ellos
y ellas. El Vedado cuenta ya con muchos courts, donde se
se practica diariamente tan til deporte. Nuestro fotografo
nos brinda la oportunidad de ofrecer a nuestros lectores una
“muestra” del grupo enantador de sucias con sue cuenta el
Tennis Club de reciente organizacion

- ———

Sea Prince” ganador franco del
. Thanksgiving Handicap” eru-
2ando la meta en medio de los
vitores de los creyentes en dia
de 12 inauguracion de las ca-
rreras.

b

Ce e Epe

kq' 1. Callahan, despojando al gran ejemplar “Little Black

heep” de las monturas, después de haher ganado espectacular

mente el “Camagiey Hand". Los grandes ejemplares Cydonnia
y Dr. Hickman siguieron atris.
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Fernando Alonso, Director de las
de Cienfuegos, la
team cub;

L Salas de Armas de £l L
ciudad de los caballeros, seleccionado pll:':;
ano que se batird contra los americanos




T TONION TON

POR JOSE CAMINERO

EMOS llegado a la Quinta Garcim. Al cruzar la verja,
nuestro corazén late con violencia, como si entrisemos
en un templo. Y, a fé, que templo es aquel centena-
rio edificio, primeramente de virtudes, porque alli re-

side la continuacién de una nobie familia cubana, de ilustre
abolengo, que ha dado, para gloria de nuestra querida tierra,
un campeén mundial, que a manera de los antiguos caballeros,
con la punta de su espada, supo un dia, inolvidable, hacer que
el cable enviase por todos
los ambitos del globo la noti-
cia de que un hijo de nues-
tra bella isla habia, en la
Ville Lumiére, batido decisi-
vamente a los mas fuertes ti-
radores de todo el orbe. Un
deseo de antiguo reprimido,
una ambicién, ‘que anhelaba-
mos desde el primer dia que
esgrimimos una espada, nos
llevaba a aquel lugar: asal-
tar con el campeén. Pero no
con la ligera aspiracion de
medir nuestras fuerzas, por-
que muy pequefios somos pa-
ra intentar tal proeza. Que-
riamos recibir los botonazos
del campebn, gozar, como
buenos amateurs, de la sensa-
ci6n extraordinaria que tal
honor significa, no discutisn-
do el golpe, sino aprendien-
do, persuadiéndones practi-
camente de todo lo que es
capaz el invicto, cuando en
guardia, espada en mano, ha-
ce que su cuerpo de elastici-
dad increible, se P
sobre la goma, para que el
contrario, noblémente, pro-
nuncie la frase de ritual:zou-
che moi. La invitacién, tan-
tos afios deseada, suspirada,
habia llegado al fin...

iY qué impresion de tan
exquisita espiritualidad, se
produjo en nuestra alma al
caer en guardia frente a la
punta de su espada, Ia espa-
da que habia batido a Thiebut, a Ayat y a Gaucheron, aque-
lla espada, que como las vertiginosas paletas de un ventilador
eléctrico, no dejaban resquicio para entrar! Dirfase, que te-
niamos frente a nosotros una tupida malla de acero, que im-
pedia a nuestra punta llevar a_ nuestro adversario el mensaje
de nuestra ambicién. Pero, jquia! el campeén no pierde el
tiempo en movimientos initiles, sino siempre obedeciendo a
algin plan preconcebido con la ligereza de un rayo.

Una. dos, tres... hasta veinte veces, el acero se posa en
nuestro cuerpo, como la violenta caricia de una mujer celosa,
que al deleitarnos nos lastima. El asalto va a terminar: Ha
llegado el momento de tirar la “belle”. Todos los esgrimistas
saben que en los asaltos este golpe es el mas ansiado, y noso-
tros, con sueiios e ilusiones, quisimos hacer nuestro esfuerzo su-
premo para tocar, jloco empeiio! Mas, .joh, sorpresa! el ti-

34

r

rador astuto, cubierto, que habiamos tenido hasta entonces
enfrente, ofrece una brecha, como una invitacién al golpe. He-
mos estado a punto de caer en la “trampa”. Protestamos, y pe-
dimos que el dltimo golpe sea, si tal cosa pudiese ser, el mis
discutido por nosotros. Y, entonces, el campeén, sonriente, bri-
llando en sus ojos la nobleza y la hidalguia que de sus antepa-
sados heredase, se da cuenta de nuestros escriipulos y careta en
mano, adelantindose, nos dice: “TG eres un buen sportsman,
ti no aceptas lo que otros,
quizds, hubiesen aceptado. en-
gaiindose a si mismos. Bien,
tocame, si puedes!...

Y las armas chocan nueva-
mente en el espacio, como
dos corazones que irradiaran
el fuego de la amistad, y
que quisieran abrazarse, para
confundirse en uno solo. El
asalto ha concluido. Una con-
tra de cuarta, “coupé”, pase
ceiiido, ha hecho sentir en
nuestro pecho el botonazo
limpio, preciso, y, agotados,
sin fuerzas para mds. pronun-
ciamos un “tocado” que se
esparce por la sala débilmen-
te, mientras dos manos se
enlazan... y un deseo de mu-
chos afios se encuentra al fin

satisfecho!

* &k

Ya luego, cuando en el re-
poso de nuestro gabinete, po-
demos entregarnos con delei-
te a la lectura de cosas bellas,
buscando un lenitivo a nues-
tros males del alma, querien-
do sustraernos, por un mo-
‘mento tan siquiera, de las
cosas desagradables de la vi-
da diaria, repasamos s5us
triunfos, y hacemos nuestras
sus victorias, y nos sentimos.
transportados, oyendo el cho-
car de los aceros. Hélos aquf!
No sabemos de ninguno que
los haya mejorado.

A los once afios, gana un primer premio de florete en el
Liceo de Janson de Sailly, en Paris, y otro en Monte-Carlo,
en la misma arma, (sin ser tocado).

A los diez y siete afios, gana los siguientes: Primer Premio
de los Extranjeros en el Campeonata del Mundo, en Parfs, a
espada. Primer Premio de la poule del Cercle D’Anjou de Parfs,
tambiéma espada. (sin ser tocado). Primer Premio de espada
del_ Challenge des Equipes Secondes, en Paris, (sin ser tocado).
Primer Premio, a espada, Poule de Dunkerque, (sin ser to-
cado) y con sobrado tiempo para dedicarse a otros deportes,
gana también ese afio de 1899, cuarenta y cuatro medallas en
los tiros de pistola de Paris y de Etretat; ocho premios en el
boxeo francés; un primer premio como ciclista entre los me=
jores de Paris y obtiene Titulo de Capacidad. de primer gra-
do, de boxeo francés en la Ciudad Luz. expedido por Charle-
(Contintia en la pdg. 44 )
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p——=_ N febrero, que se aproxima con rapidez pau-

sada y constante, llegarin los boys neoyor-

kinos a llevarse la Copa Presidente Zayas

como nos aseguré un dfa, el Subsecretario

b m  Brekenrige el notable y fulminante esgri—
mista que todos admiramos en nuestro re-

| tropréximo triunfo sobre las armas ame-
ricanas.

Cartas liegadas hace pocos dias lo anuncian.

Los excelentes esgrimidores norteamericanos, desde ‘el dia
siguiente de nuestro regreso a Cuba, comenzaron su preparacién
para la revancha, y hoy, formidables segiin se denuncia por las
noticias que nos llegan, estan preparando sus maletas para ve-
nir a esta “deliciosa tierra himeda,” donde lucharan por su
triunfo, que tienen por seguro.

Los nuestros no habian comenzado aun su preparacion,
hasta que advertidos del peligro por el Campedn del Mundo,
Comandante Ramén Fonts, se disponen cuando escribo este ar-
ticulo a prestarse a un entrenamiento metddico y conveniente.

La Comision de Gobierno, de la Federacion Nacional de
Esgrima, nombré por unanimidad Capitin del Equipo, al for-
midable “gaucheur” nacional y éste dispuso rapidamente 6r-
denes para comenzar la‘ preparacién.

El sibado 4 de noviembre ultimo, se efectué la prueba de
Espada Mensual entre los tiradores de la entusiasta Sala de
Armas del Centro de Dependientes, con el siguiente resultado:

ler. lugar: Ramiro Maiialich.

2do. lugar: Carlos Fernaridez Cabrera, con 6 victorias y
3 tocados; Salvador Quesada Torres, con 6 victorias y 5 toca-
dos; y Arturo Plazaola con 6 victorias y 5 tocados.

3er. lugar: Comandante Rodolfo Villegas.

Es de hacer constar que esta Sala de Armas, la més espa-
ciosa y bien situada de todas, no ha dejado un solo instante da
suspender un entrenamiento. Todos los meses hace un Poule de
cada Arma, rematando tres mensuales correspondiente a tres
sdbados. .

A ellas concurren los tiradores de su Sala y los de otras,
que la honran con su visita. Entre los visitadores recordamos
a Iglesias del “Fortuna”, Maialich, del Club Atlético y Saa-
verio, de la Sala de Alesson.

Su Maestro, el Capitin Pio Alonso es un entusiasta de
las armas y presenta, como luego se verd, excelentes y numero-
sos tiradores.

En esta poule, a que nos venimos refiriendo, actué de Pre-
.sidente del Jurado, en unién de los Capitanes Alonso, Miranda,
Castell y Cabrera, el Comandante Ramén Fonts.

A la terminacién, abandonamos la espada y empuiiamos ei
lipiz, para acometer de esta Unica manera asequible, al mas
ilustre y formidable de los tiradores cubanos, el Comandante
Fonts,

Nos dijo:

CARTELES
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Bi@dis

—Al nombrarme la Comisién de Gobierno, Capitin del

Equipo Cubano, me senti bajo la pesadumbre de esta 'agradab!c
responsabilidad, y me dispongo a iniciar el entrenamiento, que
tal vez lo comenzamos después de lo obligado, por el serio pe-
ligro a que estin amenazadas las victoriosas armas cubanas.
. He resuelto designar un niimero reducido de tiradores para
que especialmente se preparen, pues es probable que ellos se-
rin los que formaran el equipo definitivo que debe ganar por
segunda vez a los esgrimistas de los Estados Unidos. Sin em-
bargo; si alguno de los tiradores no sefialados por mi, se cree
en condiciones de combatir con éxito a los americanos, pueden
también venir a las practicas, y entrar en las poules de eli-
minacion.

Creo que los més fuertes esgrimistas a cada arma que
hay actualmente en Cuba, son:

Florete: Manuel Dionisio Diaz, Sala Centro de Dependiep-
tes; Leopoldo Antén, Sala del Centro de Dependientes; Octa-
vio Seiglie, Sala .del Unién Club; Martinez Caiias, Eusebio
Campos, del Centro de Dependientes; Enrique Ramos lzquivr-
do, Sala del Casino Espaiiol; y Alvaro Leén del Unién Club.
José Fernindez, del Castho Espafiol y O. Miranda, del Centro
de Dependientes.

Espada: Silvio de Cirdenas, Centro de Dependizntes;
Fernando Calves, Club Atlético de Cuba; Quesada Torres, Cen-
tro de Dependientes; Octavio Seiglie, Unién Club; Armando
Parajon, Union Club; Alvaro Led6n, Union Club; José Ulmo,
Unién Club; Septimio Sardifias, Vedado Tennis Club; Ramos
izquierdo y R. Maiialich, Club Atlético.

Sable: Rodolfo Villegas, Centro de Dependientes; Ramiro
Maiialich, Club de la Policia; Salustiono de Olozaga, Centro de
Dendendientes; Capitan P. Castells, Centro de Dependientes;
Capitan Arturo Sansores, Casino Espafiol; Francisco de Me-
diavilla, Casino Espaifiol, Ledén, Seiglie, Capitin Cabrera y
David Aizcorbe, de “Alesson.”

Esta vez no habra como la vez pasada Entrenador Oficial.
Cada Sala preparari a sus discipulos y estos concurrirdn los
sibados a la Sala del Dependientes a formar partz de las

poules.”

 Para ser seleccionados los tiradores que yo he sefialado,
tirardn conmigo y con Pio Alonso diez o veinte veces, para po-
der apreciar su fortaleza y sus condiciones de esgrimistas.

No hago “poule” final, porque éstas no indican nada. Un
dia cualquiera, viene un tirador excelente en fnalas condiciones
y quedar en peor lugar que un principianate; ademas las prue-
bas serian interminables.

Yo tiraré en el Equipo Espada y Florete.

Creo firmemente en el éxito cubano, si trabajames sin
descanso.

Para finalizar le diré que el Equipo Americano de este afio
es formidable. . .

Eso nos dari mayores impulsos en el tombate y mis da-
seo de triunfar.
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Cuando redacté la crénica correspondiente al mes de No-
viembre, se estaba discutiendo la copa de El Mundo.

Las probabilidades todas eran favorables a los rojos ha-
banistas.

iY los Habanistas cobraron!

* & &

Cbn esa victoria del Habana, ha quedado asegurada la ce-
lebracién de la serie el préximo afio.

Serie decisiva.

Y que, a mas de dar en propiedad la hermosa copa de
nuestro colega, tendrd otro aliciente para que los jugadores de
ambos clubs “metan toda la cafia”: habri medallas de oro
conmemorativas de la serie para los ganadores, y premios indi-
viduales, relojes y otros objetos de arte, para los champions
bate, acumulador, estafador, etc., etc.

iSe “revolvieron” los profesionales!

LR

Ahora bien:

Como la copa El Mundo sera entregada el préximo afio al
clum que la gane, yo me permito preguntar, ;los clubs Haba-
na y Almendares tienen en la actualidad Directiva debidamen-
te constituida, o son algo asi como novenas “volanderas”?

Este es un extremo que debe ser “aclarado” a tiempo.

. Porque, si no, iquién va a seer el afortunado que cargue
con el trofeo para su casa?...

* % *

Después de la serie, “sobrevino’® el inevitable banquete o
comida de estos casos.

Comida o banquete ofrecido por el manager y jugadores
del team vencedor y para el cual se admiten adhesiones a mé-
dico precio.

Y asi, en fraterno y democritico agape, festejaron el ma-
manager, los jugadores y un selecto grupo de invitados, el triun-
fo del Habana. ‘

* % %

El boxeo profesional anda igualito que el amateur:
bancarrota.

Se esta dando cada camelo con adorno de banderitas, que
parte el alma!

Y pagan justos por pecadores.

Porque, cuando un promotor trae uno o dos buenos pelea-
dores, dos pugiistas reconocidos, fracasa irremisiblemente.

en

Balsa y Bruno pelearon.

Y la pelea Balsa-Bruno fué una parodia de la de Fierro-
Balsa.

En ambas gané Balsa.

Y seguiri ganando Balsa mientras pelée con
como los que le han echado. ’

¢Por qué no le dan un chance con...Bill Brennan, por
ejemplo? e L ,

¢O, por qué no lo llevan a New York a tomarlo alli?...

“pugilistas”

* ¥ &

Aramis del Pino se ha hecho, al fin. profesional.
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El me escribi6 una carta hace aun muy poco, cuando yo
anticipé la noticia, diciéndome que lo perjudicaba al hacer
esas manifestaciones extemporaneas.

Parece que el perjuicio no era de mucha consideracién.

Porque tan pronto terminé el Campeonato Amateur, se
“incorpord” al profesionalismo.

iCada hombre es un mundo!

LI

Yo deploro la “desercion” de Aramis del campo del ama-
teurismo.

Y lo deploro, porque, aunque ha ganado su primera pelea
contra un “profesionalito,” creo que va a fracasar.

Hay muchos “huesos” en la division de Welter profesiona-
les.

Y los dientes de Aramis no me parecen los mas adecuados

para roerlos. ..

. ¥ %

De acuerdo con su Reglamento la Unidn Atlética de ama-
teurs celebré su sesion anual para, durante la celebracién de
ella, efectuar las elecciones.

Pero, como se ha observado que las sesiones Rotary Style
dan “positivos” resultados, se acord6 celebrarla de esa manesra;
es decir: comiendo.

Y se organizb la “comelata” fijandose el dia 26 de No-
viembre para “consumarla” y el roof del Hotel Plaza el sitio
elegido.

LI

La cosa fué un exitazo!

Cerca de setesnta hombres comiendo y hablando y discu-
tiendo, una orquesta oculta entre follajes regalando los oidos
de todos en los “intermedios;” explosiones de magnesio y de
entusiasmo a intervalos; meni exquisito; “bebing” exquisito
también; derroches de elocuencia; banderas, flores, luz,
alegria...

Eso fué, a grandes rasgos, el resultado de la gran sesi6n.

Y el resultado de las elecciones, que Charles Booth fué
electo Vicepresidente de la Unién, Carlos de la Torre, Tesore-
ro, y Miguel Troncoso, José Navarro y Rogelio Castellanos,
vocales.

Ramén Fonst cerrd,—permitidme el manido topico—con
broche de oro, al retar por conducto reglamentario a los me-
jores tiradores de los Estados Unidos para una serie de asal-
tos o torneo de espada, con él que habra de ser celebrado en
la Habana. .

* % %

El Fortuna Sport Club y la Universidad Nacional se han
“pronunciado” contra la Union Atlética.

Se les meti6 en la sesera jugar la serie “co-criolla” con o
sin autorizacién de la Unién y la han empezado. )

Y la Unién, con ese motivo, celebré dos juntas Directivas,
habiendo asistido a una de ellas el Sr. Rector de la Univer-
sidad y los Sres. Catedraticos que manejan los asuntos sporti=

vos en el Alma Mater.

* % &

Pero, jay!. \
Que esos Doctores por una u otra causa no han quefldo
acatar los mandatos de la Unién y autorizaron con su actitud
la rebelion de los estudiantes.
Yo no sé que explicacién conveniente podrd alegarse para
(Contintia en la pdg. 44 )
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CARTELES

AL LOALL

Palcos destinados a los socios del V. T. C. donde se reune un
grupo interesantisimo de bellas “marquesitas” que dan aliento
a los valerosos muchachos del mondeulo

Interesante instantinea en que se mero nue
pendientes” colando la bola en la cesta

A la derecha, grupo ael efiemigo. comin. Referees, anotadores,
eriodis

Fot. José Luis Ldper.

ko
iedad. perdie- 3 bl it
ron su juego con los “Depen- <
dientes” pero luego han reac- s, =] Team de la Asaciacién Crisnana Javes
cionado y vienen arrollando, - o -

la batalla final.

JU
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A prensa deportiva en general ha venido
clamando, afio tras afios, por una renovacion

parcial del personal que integraba los

clubs del interior, poseedores del calibre ne-

teams de base ball profesional de la Habana.

Todos a una denunciaban la existencia de

innumerables players jovenes procedentes de

las filas del base ball amateur o de los

cesario para brillar en las altas esferas del base ball, y especial-

mente capacitados para suceder a vigjas reliquias que habian
sido muy buenos en su tiempo pero estaban ya agotados.

Nuestras prédicas se perdieron en el vacio durante un

buen nimero de afios. y fué preciso que el buen pﬁblico., can-

sado ya de ver en accion a cojos y mancos, ciegos y semipara-

liticos, diera la espalda al base ball profesional, y ocurriera el

T8 NINCS —

— NURICS
RAFAEL COUNTANA

POR EL RECLUTA

fracaso del afio pasado, para que managers y magnates s¢ con-
vencieran de la razén que asistia a los que, por el bien del base
ball, aconsejaban la renovacion aludida.

Al fin este afio se ha acometido la empresa y unos cuantos
no muchos atn, de esos pinos nuevos, han aparecido en los
line-ups de nuestros grandes clubs. con lo cual se ha dado al
base ball un nuevo y grande interés, atrayendo la atencién de
los fanaticos que van ahora a los juegos en numero considera-
ble a ver players nuevos y clubs nuevos, con la misma razén
que los aficionados al cine gustan de ver cintas nuevas y nue-
vos actores.

Desde luego que no hay que suponer que todos aquellos
players que por haber descollado en las categorias inferiores
obtienen una prueba en nuestros clubs de Champion han de lo-
grar, de primera intencidn, ocupar un puesto, como regulares,
en los mismos, ni aunque lo consigan han de resultar, todos.
estrellas de primera magnitud, por el contrario, muchos fraca-
sarin y otros ,aunque obtengan el ascenso, no pasarin de ser
players de mediana calidad, utiles a cualquier team, desde lue-
go, pero sin las caracteristicas correspondientes a los gran-
des astros del diamante.

El presente aiio, sin embargo, parece llamado a ser pré-
digo en la produccién de nuevos y brillantes peloteros.

Asi, de primera intencidn, se nos vienen a la memoria los
nombres de Oms, Mesa, Chano Garcia, Lucas Taboada, Morin,
Morena, Galeto y otros que con Drake, y Oscar Rodriguez,
que aunque mis conocidos pueden catalogarse entre los nova-
tos, tienen de sobra calibre bastante para ser players regulares
en nuestros grandes clubs, y ser algunos considerados como ver-
daderas estrellas.

Oms es un bateador estupendo, tan bueno como el mejor que
en Cuba se haya producido; Mesa es también un gran bateador
Dbuen fielder y buen corredor; Chano Garcia un infielder muy
aceptable y buen sluger también; Lucas Taboada un lanzador
que tiene ya records muy envidiables; Morin, un receptor 1
quien solo le falta experiencia; Morera, un pitcher que el dia
que controle sus bolas rapidas ha de dar mucho que hacer, v
Galeto, un catcher de gran porvenir, por su viveza, su inteli-
gencia y su brazo. Respecto a Draker y Oscar nada hay que
decir, ambos le dan a la esféride en debida forma y fildean a
la caja sobre todo el primero.

La sensacién del afio la constituye sin embargo otro
player a quien de intento no habiamos nombrado hasta ahora
¥ que no es otro que el magnifico torpedero Rafael Quirtana,
el incomensurable short stop del Habana Red, contratado ya
por el New York de la Liga Americana.

Rafael Quintana, por su fielding al menos, es un verdadero
coloso del diamante, fisicamente dotado de tales condiciones
para el desempefio de la posicion que defiende en el cuadro,
que es dificil suponer que nadie pueda superarle en tal sentido.

Quintana parece, como el gran Lloyd, haber sido hecho
para jugar el short stop, esto es, para cojer rollins. De escasg
estatura pero ancho de espaldas y recio de musculos, con las

(Continia en la pdg. 46 )
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El team de balompié del Habana Sport Club qus aunqu:
no es de gran calibre, hay que admirarlo por la animosi-
dad ds sus jugadores que aunque con poco éxito, luchan
tenazmente todos los afios por conseguir el premio en el

campeonato

El equipo del Canarias Sporting Club que cuenta en este

e con un once formie . El que esti de pie
el primero a la izquierda, es Amelio, el jugador tan dis-
cutido en estos tltimos dias.

el notabilisimo  goal-
keeper del Olimpia en un momsn-
to feliz del partido que jugo el
equipo antes citado contra <l
Hispano. La labor de Cuesta en
el actual campeonato es celebra-
B disima por los faniticos, pues es
el portero mis elegante y seguro
que tenemos

El once del Fortuna Sport Club qus se halla en primer lu-
8ar en el campeonato de balompié que se viens celebrando.
Este afio se presenta el Fortuna mis completo de juego
que los anteriores y sus jugadores asimismo se hallan en
espléndidas condiciones. El que esti a la derecha, de
paisano, es el Sr. Garcia de Ancos, secretario de la Fede-
racion y manager del Fortuna

Ei equipo de! Iberia Sport Club campedn de balonpié del

afio de 1922 que es uno de los mis peligrosos contendientes

en el actual campeonato y que viene actuando en él con
grandisimo éxito

Luis Heredia, el notable arbitro de la Fe-

deracién que actia en los partidos de ba-

lompié con el aplauso de todos los faniti-

cos. Heredia es Hlamado el “fifiri de los

fufiris”, pues es un sportman en toda la ex-
tensién de la palabra

El team del Olimpia Sporting Club i
1 p % que ha resucitado este
4no, entre sus cenizas como el ave fénix, y visne sorpren-

El team del Rovers Athletic Club, otro equipo de empuje i 9
que actia en el campeonato. Fot. José Luis Lope. diendo en los partidos en_que actda por su  brillante
Juego
39 o
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POR GONCALO G. DE MELLO

UANDO en el atardecer aparece su Packard
maravilloso bajo las frondas del paseo, to-
dos se detienen a contemplar la charolada
carroza, deslumbrante de niqueles, cristales
y bronces. Y todas las miradas tornan, dvi-
das de admirarla una vez mis, a la figura
gentil que guia la madiquina, la belleza de
busto triunfador y perfil altanero. Los hom-
bres la desean y las mujeres la envidian. Ella desfila, insolente,
las lindas manecitas enguantadas sobre el timén, las plumas de
su gorra al viento, rauda y aligera como una diosa. El sol po-
niente arranca chispas de sus joyas y cegadores reflejos del
auto soberbio, que se aleja pausado e imponente.
Es el carro de la Fortuna que pasa.

L A

La graciosa faz esquiva a los saludos, contraida ligeramen-
te por la atencién a la marcha, se ilumina a intervalos por
una sonrisa. Es una levisima sonrisa, de orgullo halagado, ante
el reguero de deseos que’su dueiia inflama al paso. De las aceras
que limitan la negra pista de asfalto llegan, hasta la hermosa, el
tenue rumor de las alabanzas y despechos, el fulgor de las pupilas
encendidas... Ella, sonrie con el primor de sus labios y de sus ojos
pintados. ¢Piedad o desdén? Inconscientemente oprime el re-
sorte de Ia bocina, que exhala un rugido breve y ronco. Luego,
con una inclinacién que semeja un saludo, acelera el andar del
motor prodigioso.

Es el carro de la Belleza que pasa.

LR

40

Alld va la intrépida automovilista, huyendo de la ciudad,
por la carretera blanca. Deja tras si la urbe, tumultuosa de mi-
serias, y aspira con delicia el halito de la campifia, hecho de
aromas. Insensiblemente va aumentando la velocidad, a me-
dida que cae la tarde. El automévil ya no es el dragén relu-
ciente y silencioso que se desliza. Ahora es un monstruo que
surge de entre la polvareda, rugiente, pavoroso. Ya no sonrie la
dama: Dos lineas feroces le tuercen la boca en un gesto cruel,
que ensefia los dientes. Su mévil cefio parece otear los peligros
de la ruta, mientras las frigiles manecitas se crispan sobre el
trémulo volante. La miquina gime y salta, lanzada como una
tromba por entre los arboles. Ochenta kilémetros por hora...

Es el carro de la Locura que pasa.

L

De pronto, sobre un altisimo terraplén, el auto se detienz
con un rechinar de frenos, vibrante por el ritmico resoplar ds
los cilindros que enmudecen gradualmente. Desde aquel lugar
se divisa un paisaje incomparable. A lo lejos, en la suavidad
de acuarela del horizonte, el brumoso disco de un sol de otonio
comienza a fundirse en el mar. Reclinada en su asiento, la mu-
jer contempla la agonia de la tarde. Todo el poniente finge un
vago archipiélago de misteriosas e imprecisas hogueras. El
semblante de la beldad esti lleno ahora de una grave y dulce
languidez; en tanto que sus ojos, arrasados de ligrimas por
el azote del aire en la carretera, se hunden largamente, tierna=
mente, en los dmbitos remotos de los cielos incendiados.

Por el bello carro, inmévil en el silencio augusto de la hora,
la Tristeza pasa.
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NUEVO TOOADSTEL

La nutrida serie de modelos que comprends el surtido
Chandler, ha sido enriquecida por un nuevo tipo de “roadster”
de 2 asientos, lo que en Cuba solemos llamar cuiia. Es un co-
che muy atractivo que ha de gustar mucho a los sportmen, so-
bre todo a nuestros “furias” de la velocidad. Tiene detalles muy
interesantes como son las barras protectoras de aluminio que
evitan que al plegar la capota ésta arafie la pintura, y la bi-
sera en el parabrisas contra los reflejos del sol y la lluvia. Los
cojines son de cuero liso mate, sin costuras. Las ruedas son de
alambre siendo la de repuesto llevada atris en un sencillo sopor-

te inclinado a 45 grados. En la parte trasera tiene un compar-
timento cerrado de gran capacidad para llevar efectos.

Este tipo de cufia va montado sobre el chasis del nuevo
modelo especial, que tantos éxitos ha alcanzado ya, siendo sus
innovacionss mas notables, la transmisién por discos flexibles,
el freno de emergencias en la caja de velocidades y los largos
muelles por debajo del eje. En esta pagina publicamos algunas
fotografias que muestran varios aspectos de este interesantisim-
modelo Chandler.

E!l dibujante maés idealista no
encontraria el menos defecto es-
tético en las puras y sencillas
lineas de esta “cufia Chandler”.
La pintura es marrén y hace
juego con la capota color kaki.
Notense la visera contra sol y
lluvia, los parabrisas laterales y
las barras protectoras en la par-
te trasera.

El nuevo chasis visto por en-
cima muestra la simplificacién
de que ha sido objeto. Clara-
mente se observan las juntas de
discos flexibles que no requieren
engrase alguno teniendo la pro-
piedad de que no producen rui-
do ni se desgastan nunca. El
eje trasero y la caja del pifion
de ataque se notan mas solidos
bre rolletes. de sobre medida.

roles de tambor; radiador ni-
quelado; tapa de cruceta con
termémetro y ventilador y fa--
rolitos en la concha.

La parte delantera tiene todo
lo deseable en majestuosidad y
elegancia: guardafangos indivi-
duales de doble bombeado; fa-

La suspension ha sido nota-
blemente mejorada. Aqui pue-
den verse los largos muelles por
debajo del eje. Este, a su vez,

es también mas reforzado,
41



CARTELE>

Brillante Idea para Navidad

Ha pensado usted en el regalo que le va a hacer a su espo-
sa el dia de Navidad?

Si ella ya no lo tiene, no hay nada que pueda apreciar ella,
cada minuto de su vida, mis que UN TELEFONO.

Si ya lo tiene en casa, grande, nada agradeceria ella tanto,
nada le seria tan econémico y le ahorraria tanto tiempo como
un TELEFONO DE EXTENSION.

Ha pensado usted en la mejor manera de trasmitir sus fe-
licitaciones, en esta grata festividad cristiana, a sus deudos v
amigos en otras partes del pais, o, quizis, en los Estados
Unidos? ‘

Para estos saludos, no hay medio mas sensato ni més ade-
cuado que UNA LLAMADA DE LARGA DISTANCIA POR
TELEFONOQ,..
El recuerdo de*la voz familiar trasmitida por el alambre
lefénico os seguird hal do, y p 4 como eco inextin-
guible en vuestro hogar y en el de las personas a quienes déis
tan agradable sorpresa, hasta que vuelva, en el afio préximo
a sonreiros otra festividad anéloga.

Cuban Telephone Company
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NOTICIAS DEPORTIVAS DE TODAS PARTES

(Continuacion de la pdg.31)

Una de las cosas mas costosas en el training de Jack
Dempsey, son los sparring partners. De tres a seis diarios es
el promedio que necesita el campeén del mundo, porque Jack
trabaja en sus preparativos como en dia de match, y dado que
sus sparrings desempeiian el papel de raquiticos caballos en
el toreo, sus sparrings salen por entre las cuerdas del ring
con mas facilidad que comen esos dias. Los sparrings duran
a Dempsey lo que la carne al leén. Por eso eso la labor princi-
pal de Kearns, su manager, cuando el campeén se entraina,
es buscar incesantemente sparrings partners.

* ok ok

Llegé la noticia: el promotor Arnold Wilson ha firmado
contrato por el cual se comprometen a pelear Carpentier y
Beckett.

El suceso ocurrié en Londres y la pelea se dard en la pri-
mer semana de enero. ;Qué dira ahora el “Heraldo de Paris”?
Nos parece estar viendo la sonrisa de Siki . . .

Mickey Walker, el flamante campeén de la division de
peso welter, s el décimo segundo ostentador de la faja de 147
libras. Es el mas joven de los que han ganado ese titulo, a
la vez que Jack Britton fué el que se hizo de la corona en
edad mas avanzada.

Britton sostuvo el campeonato durante cuatro afios y peled
con mas frecuencia que ninguno otro welter que le precedi6 en

el campeonato.
*®

Una crénica de boxeo por Damon Runyon, nos entera que
el dia 4 de julio se batiran en el ring Harry Wills y Jack Demp-
sey. Es la sensacién deportiva de 1923, indudablemente.

L ]

Ya era hora, porque el vencedor de Carpentier ha estado
sin trabajo desde julio de 1921 en que tumbé a George.

* x &

En los juegos olimpicos de Rio de Janeiro, los jueces anu-
laron la carrera de 200 metros, a causa de que el corredor chi-
leno Garcia parti6 antes del tiro reglamentario y no estaban
de acuerdo los jueces para clasificar el segundo y tercer lugar,

* ok ok

En esos juegos olimpicos se han batido varios records sur-
americanos. En la carrera de natacién de espaldas, llegd pr§5
mero el argentino Beher que recorrié los cien metros en un mi-
nuto, 31 segundos y 4|5 segundos. Le siguié el argentino De-.
metrio Cruz, tercero el brasilefio Bastos-y cuarto el chileno
Viézquez.

Ahi quedé demostrada una vez mas la gran influencia del

A. B. C. en América.
LI O

En los 1500 metros libres, llegs primero el brasilefio Mat-
tos, que hizo el recorrido en 24 minutos, 12 y 1]5. En.segundo
lugar llegé el argentino Jones.

* k&

En la carrera plana de 10.000 metros, llegd primero el
chileno Plaza, haciendo la distancia en 33 minutos 17 segundos.
Le sigui6 el chileno Bravo. Llegd tercero el brasilefio Rivas ¥
cuarto el chileno Castillo.



Los Hombres Que Saben

T TO en el hogar como en pﬁblico, los hom-
bres cuidadosos de su apariencia personal,
eligen la Navaja de Seguridad “Gillette’’, porque ’
ademas de darles placer, obtienen ese aire de dis-
tincién tan apreciado por la buena sociedad.

La Nueva Mejorada Gillette

En su establecimiento favorito puede obtener la Nueva
Mejorada “Gillette’ con sus nuevas mejoras que la hacen

el instrumento para afeitar més cientifico en el mundo.
Busque en esta Navaja la Guarda Acanalada, el Apoyo
Fulcro o Alzaprima y la Chapa de Tope Proyectante. Es

un instrumento de precisién micrométrica y la tltima
palabra en eficacia y comodidad para afeitar.

La Gillette “Brownie”

O a un precio méis médico que la Nueva Mejorada “Gil-
lette”, ofrecemos la “Gillette’” Brownie, durable y que
daré buen servicio. La misma calidad y acabado que en
los otros estilos “Gillette” Y con la misma garantia en
cuanto a satisfaccién y servicio.

Aviso: La Compaiiia Gillette garantiza el buen servi-

cio de las Hojas ‘““Gillette’’, solamente cuando éstas
son usadas con las Navajas ““Gillette’’.

NAVAJA DE SEGURIDAD
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RAMON FONST
(Continuacion de la pdg. 34)

mont, Lecler y Casterés, asi como también Titulo de Capaci-
dad, de primer grado, en el batén, y expedido por estos mis-
mos sefiores.

Un afio después, gana el Primer Premio en la Poule de
Honor de la Academia de Espada de Paris, sin ser tocado; Pri-
mar premio en el Campeonato Internacional de la Exposicion
de Paris de 1900, a espada; Primer Premio, Challenge 'des Equi-
pes Premieres, a espada, sin ser tocado; Primer Premio en la
Poule de Honor de la Sociedad de Entrenamiento en la Es-
grima y la Pistola en Paris, sin ser tocado, y, finalmente, se
cifie una vez mis el laurel de la victoria, obteniendo el Primer
grer_nio en la Poule de Gala, de la Academia de Espada d

aris.

En 1904, Primer Premio del Campeonato Internacional de
Paris, a espada; Primer Premio de la Poule de Gala de Ia
Academia de la Espada; Primer Premio de espada Challenge
de la Vie au Grand Air; Primer Premio en la Poule del Cercle
D’Anjou, (sin ser tocado) y repite su hazafia otra vez en la
Poule de Honor del referido Cercle D’Anjou, ganando el Pri-
mer Premio, a espada, sin ser tocado. Gana el Primer Premio
de espada en el Torneo Internacional de Douai, sin ser toca-
do, también el del Torneo Internacional de Berck-Sur-Mer, sin
ser tocado, y, de la misma manera, el de Ostende. a espada.

Ese mismo afio, gana en Saint Louis, U.S.A., el Primer Premio
en el Campeonato Internacional alli celebrado, a florete, sin
permitir que el arma de sus contrarios manchase la albura dz
su peto, y de la misma manera gana también el Primer, Pre-
mio a espada, y el Primer Premio a florete del Campeonato
Internacional, alli celebrado, en el Competition Team. Y poco
después, ese mismo aiio de 1904, en los asaltos celebrados en
el Teatro Apolo, de Madrid, el dia lro. de Julio, derrota a los
tres campeones espaiioles, a espada, sin ser tocado, habiendo
ya-batido, anteriormente, en piiblico asalto al campeén Thomp-
son, de los Estados Unidos, de la misma manera.

En 1907 derrota a Galante, de manera decisiva, a espada.
y en 1912, gana en nuestra bella ciudad de la Habana los dos
Primeros Premios de espada y florete, en el Torneo Interna-
cional, sin ser tampoco tocado por ninguno de sus alversarios.

En 1915 obtiene el Primer Premio a florete, en el Campeona-
to Internacional de San Francisco de California; el Primer Pre-
mio a espada, sin ser tocado, asi como también, el Primer
Premio a Sable. En asaltos piblicos ha batido a tiradores de
reputacién mundial, como a Gaucheron, campedén de espada
que fué de Berk-Sur-Mer; a Thiebut, Campedn del Mundo a es-
pada; a Sulzbacher, Campeén de espada de Berk-Sur-Mer, Dun-
kerque, Monte-Carlo, Limoges, Londres y Marsella; a Hugnet,
Campedn de espada que fué del Havre, Ostanda, Etretat, y
;an’s y a Alberto Ayat, Campeén del Mundo, a espada, en
arfs.

LA

Sélo nos quedd una cosa que decir—la mas importante: Nin-
guno de estos triunfos, ninguna de estas glorias, hubiesen quizis
cristalizado, a no ser por la firme voluntad de un hombre cuya
memoria sera eterna en el corazén de todos los esgrimistas.
Nos referimos, uncidos de profundo respeto, al desaparecido
Sr. Filiberto Fonst, estampa de los caballeros de la vieja es-
cuela, noble, grande, generoso...

et @)~

PIMIENTA
(Continuacion de la pdg. 36 )
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defender la actitud de los Sres. catedriticos, pero...

Lean ustedes lo que dice el Reglamento de la Unién Atlé-
tica de Amateurs de Cuba en el Capitulo I, Articulo 5. de su
Reglamento:

Todo club por el sélo hecho de dirigirse a la Union soli-
citando su ingreso; se emtenderd que desde ese instante acatu
los Estatutos, Reglamento y Acuerdos de las Juntas Gemera-

& - CARTELE>
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les de Delegados y de Directiva, asi como de las Comisiones,
las cuales no estén obligadas en ningiin caso a dar la explica-
cion de sus resoluciones.”

“A-ca-ta.” Si no quiere “acatarlos” pida su retirada, pero
no debe dar “espectaculo” de insubordinaci6n.

* &

La serie continud.

Y la Junta Directiva celebré una nueva sesion para tra-
tar el caso.

Se acordé aplicarles una multa de quinientos pesos a cada
Club, Fortuna y Universidad, cuya multa debia ser satisfecha
dentro de los quince dias siguientes a la de aquella sesion.

Esto ocurrié el dia 6 de Diciembre.

Al escribir esta crénica, no se conoce ‘aun lo que ha-
yan determinado las Directivas de los clubs “delincuentes.”

Pero es creencia general que, de no pagar la multa im-
puesta, seran expulsados de la Union y ésta se incautara de
las fianzas prestadas por aquellos que es precisamente igual
cantidad del importe de la multa.

Y R. 1. P, amén.
LR I

El Campeonato de Basket Ball para Juniors ha comenzado.

En el floor del V. T. C,, se celebran los juegos.

Pocas veces se ha notado tanto entusiasmo para presen-
ciar los matches de Campeonatos de ese sport.

También es cierto, agrego yo, que muy pocas veces ha es-
tado la “vidriera” como este ano.

iiQué ninas, caballeros, qué ninas!!

L

El C. A. C. no puede competir este afio en Basket.

Campuzano, una de sus estrellas, se le “corri¢” para la
Universidad, Feo, ha tenido la desgracia de perder a su aman-
tisima madre, Camacho no esta en “training”...

En cambio en Foot Ball tendremos un magnifico juego
a principios de afio.

El glorioso C. A. C, ha concertado uno con la Legién
Americana.

Y dicen los expertos, que esa Legion va a dar el gran re-
volcon a nuestros valientes tigres.

LR

Piensen que ese eleven legionario es un “high school.”

En él figuran jugadores de Brown, West Point, Georgia
Teck, Calisle, Florida, Wisconsin, Georgia University.

Un trabuco naranjero!

Contra el cual tendrin que movilizarse las reservas y
los veteranos del C. A. C.

El dia 15 de este mes los Caribes se “irdn también de foot
ball contra Camagiiey.

En Almendares Park serd la exhibicion.

Y ojald que los del azul pastel conviertan un idem a los
de la legendaria provincia.

* &

Y alli para mediado de Enero se dara el especticulo del
siglo!

iLo que nadie imaginaba!

Un eleven cubano sale al campo a discutir al glorioso
Anaranjado el titulo de Champion de Cuba de Foot Ball que
ostentan desde 1909!!

Ese eleven cubano, que merece un aplauso por su bella at-
titud, es el eleven de nuestra Universidad Nacional.

El mio por anticipado.

ok %

A Capablanca, fifiri mundial del juego ciencia se le pre-
para un homenaje.

Forma del homenaje: Banquete.

Precio o cuota para “homenajear”: Diez “cafias”

Estimado de “homenajeantes” 200.

Recaudacién total: $2,000.

Utilidad: 0. Se pierde dinero.

(Contintia en la pdg. 46 )
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Proteja la Salud para no Tropezar
con las Enfermedades

Desinfectante

Por la noche se cierran bien
las puertas de la casa—para
proteger a la familia. De igual
importancia es la proteccién
contra la amenaza continua que
son los microbios destructores.

Cada corptisculo de polvo,
cada particula de basura, lleva
con sigo los microbios que, aun
por ser invisibles son maxima-
mente peligrosos. Unas gotas
del Desinfectante ‘“LYSOL”
rociado de cuando en cuando
en el inodoro, el cubo de basura,
los vertederos y desagiies y los
lugares oscuros de la casa, y
dondequiera que los insectos

vienen, fe dejan la casa libre de
microbios.

Un frasco de 7 onzas basta
para hacer 5 galones de una
solucién desinfectante—o un
frasquito de 3 onzas le da 2 ga-
lones. Instrucciones explicitas
para el uso se incluyen con
cada frasco.

Cada frasco del Desinfec-
tante “LYSOL” legitimo lleva
la firma de ‘“Lehn & Fink, Inc.,”
impresa con letras rojas a traves
de la etiqueta. El Desinfectante
“LYSOL” también resulta
inestimable para conservar la
higiene personal.

Se vende en todas las boticas

LYSOL, Inc.
New York, E.U.A.

del Disinf “LYSOL,” de la crema de
afeitar “LYSOL” y del Jabén “LYSOL? para el tocador

Fabei
F
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LA SIDRA

“EL GAITERO”

es una admirable bebida que
estimula poderosamente el or-
ganismo Y contribuye 2 una

buena digestién.

INSUSTITUIBLE

para 'pon&:hes, refrescos y en

todas las ocasiones.

DE VENTA EN TODAS

PARTES

CARTELES y)

LOS PINOS NUEVOS. . .
(Continuacion de la pdg. 38 )

manos grandes y los brazos escesivamente largos, abarca en
sus movimientos una gran cantidad de terreno y agarra la bola
con tal facilidad que los fumbles son muy raros en él.

Agréguese a esto un brazo como un caiién y digasenos si
no hay en él todo lo necesario para ser un Rey del Campo
Corto.

Quintana no es un gran bateador, ciertamente, pero tam-
poco es un gran player de batting pobre. Le da reciamente a la
bola y sabe esperar la buena.

Tiene, como todos los novatos, algunos defectos, é ignora
en el base ball muchas cosas, sencillamente porque no se las
han ensefiado, pero es muy inteligente, piensa muy rapida-
mente y con seguridad aprenderd todo cuanto bueno vea  en
los grandes centros del sport adonde ira este afio, y todo cuanto
su manager le ensefie.

Nosotros abrigamos la esperanza de que Quintana se
agarrara en las grandes ligas; no queremos decir que sera esfe
afio ni el que viene, pero se agarrara.

Tan pronto como él se enfrente una o dos temporadas con
pitchers de algin calibre lograra batearles mas de 250 y un
player que fildea como él lo hace, si batea con ese average, tie-
ne muchas probabilidades de ocupar un puesto en uno de los
grandes clubs. >

Quintana es ademas un player modesto que aunque tiene
conciencia de su valor no hace gala de ello, ni gusta de rebajar
ni oscurecer las glorias de sus compafieros, ni de negar sus
errores cuando los tiene.

Por todo esto es que Quintana tiene muchas simpatias en-
tre los fanaticos, como se ha demostrado con las ovaciones de
que ha sido objeto en Almendares Park y en Santa Clara cada
vez que ha aparecido ante el publico.

Nosotros, que sentimos vivas simpatias por el player en
cuestion, nos alegramos muy mucho de los triunfos que fre-
cuentemente obtiene el gran torpedero habanista, y ansiamos
verlo triunfar en los EE. UU. para su gloria y provecho y para
gloria de Cuba también.

-_— e, A B D D A > - —

PIMIENTA
(Continuacion de la pag. 44 )
* %%

Para el primer domingo de Enero préximo tiene acordado
el Club Deportivo la celebracién de la carrera de diez millas
alrededor del Prado.

Todo club que desée competir puede solicitar su inscrip-
cién.

Pero tiene que ser “amateur.”

Navarro dice que ahora es cuando él quiere ver a Chavez
y a Notario junto con él para desquitarse de lo de Orien-
tal Park...

1 SALVE EL 5 EN SUS CAMISAS!

COMPRANDO DIRECTAMENTE DEL FABRICANTE
CATALOGO EN ESPAROL GRATIS,

Una de las mis Grandes Fibricas de Cainisas en los
EE. UU., establécida hace 35 afios, vende directa-
mente al consumidor, ahorrindole up 50.% en s
compras. Nuestra extensa ‘linea de mis de 200 esti~
los no admite competencia en la variedad de
y modelos de Gliima moda. Estd reconbcida nuestra
marca de fibrica “MADISON" como una garantia
de mejor hechura, tamafio, asiento y c:lMad&S:-
acelt £ . & T -

dinero. Nuestras referencias: Cualquier Banco o
Agencia Bancaria de los EE. UU. o deesa Repﬂhliga.
Solicite boy mismo nuestro sltimo catdlogp descrip-
tivo en espaiiol, que enviamos completamente gratis
 Iranco de porte al recibo de su direcéion clara 3 ™ |
completa. 4




Hay que hacerse superior
a las dificultades y domi-
narlas con mano firme.

El dolor fisico es un obstsculo que suele oponerse a nuestra felici-
dad y a nuestro progreso. Por eso la ciencia viene luchando, desde
hace mucho, por vencerlo. Primero se descubrieron los salicilatos.
Luego la Aspirina, q e representé un avance de gran importancia.
Ahora se ha llegado al 4pice de la perfeccién con la
Cafiaspirina, o sean las Tabletas Bayer de Aspirina y
Cafeina, (identificadas por la Cruz Bayer) las cuales ponen en
nuestras manos_el medio més répido, seguro e inofensivo de domi-
nar los dolores de cabeza, especialmente los causados por exceso
de trabajo- mental o abusos alcohdlicos; los dolores de:
muela, oido y garganta; las neuralgias; las jaquecas; los
resfriados; la gripe; la influenza, etc.
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O: H. NIX

PAUL h.NIX.

HENRY J.NIX. VICE PRESIDENT SECRETARY

Jﬁ%ﬁm&/ n,

HABANA -NEW YORK

CABLE ADDRESS-NIXBROS

AVISO

Hasta hace poeco tiempo, el ruido de una
maquina de escribir, por buena que fuese, llega-
ba con su molestia continua a cansar la paciencia
de un santo.

Afortunadamente ya ese viempo pasd. Aquel
ruido molesto, mortificante ha sido sustituido
por un silencio agradable en la maquina NOISELESS.

‘ Para probar nuestro aserto al publico harsmes
la siguiente prusba. El Sabado 6 de Enero 4 las
doce del dia, tiraremos de nuestra azotea a la
calle de O'Reilly una de estas maquinas dentro
de su sobre. Nuestra maquina es tan silenciosa

que ni al caer se sentird, y el que la recoja del

suelo sera su duefio con los oumplimientos de

Nix Bro ers., Inc

7

HIN/c. Presif/pt
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rHe aqui la Gltima conquista del teatro espaifiol: la
t genial Mimi Aguglia. Francisco Villaespesa, con su
verbo inflamado, la excité a renunciar a las dulzu-
ras del idioma de Dante y a entregarse por comple~
to a las fuertes y rizas inflexiones del habla de Cas-
tilla. Mimi Aguglia eligié6 para su debut cn el
teatro espaiiol un tipo humano y bello¥ la Marianela
de Galdés. Como recusrdo de su éxito brillante
CARTELES ofrece hoy a sus lectores esta fotografia
de la ilustre artista, encarnando ‘el admirable tipo
galdosiano.
Fot Colominas & Cia.
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AS principales ciudades de los Estados Uni
dos estan perfectamente preparadas para ini-
ciar todos los afios sus correspondizsntes tem-
poradas de 6pera. A estas horas, algunas de
ellas habran comenzado su labor. Pero nun-
ca, como en este afio, ha sido tan intensa la
actividad musical en los teatros de los Esta-
dos Unidos, a donde, puede asegurarse, van a
ser presentados todos los artistas de 6pera cuya actuacién haya
sido notable, ya sea en coliseos de Europa o del sur de Amé-
rica. Es decir, que los americanos, podran ver en accién a
aquellos artistas famosos o notables que hayan demostrado sus
facultades ante los piblicos de Viena, Berlin, Londres, etc., y en
Buenos Aires, Montevideo, y Rio de Janeiro.

N
TEAMO| AFRICANG

o) CONANDE]

ey

Maria Jeritza y a la izquierda
Tamaki Miura

Los sueldos fabulosos que el publico norteamericano paga
hoy a los “divos” y “estrellas”, atraen hacia alla, natural:
mente, a las celebridades del mundo teatral y musical, sear
éstos pianistas, violinistas, tenores, sopranos, etc., quedando los
elencos para las ciudades de inferior categoria que se ven pre-
cisadas a ver desfilar por sus escenarios a los principiantes ¢
acabantes de la escena lirica.

El Metropolitan Opera House de New York, ha inaugu-
rado ya su temporada con “Thais”, estando el rol de protago-
nista a cargo de la triunfadora del afio pasado en aquel esce-
nario, la soprano dramatica Maria Jeritza, del “Staatsoper” d¢
Viena, cuyo triunfo en “Tosca” motivé la hibil retirada de Ge-

(Contimtia en la pdg. 61)



TITO SCHIPA

Hace algunos afios, hablando con el maestro Bracale_'de
sus proyectos operdticos, le dije en tono de carifiosa sugestién.

—¢Porqué no contrata usted a Schipa?

—iNo, caro miol—me contesté el maestro—questo tenore
non piacerebbe qui. Questo publico bisogna il “ré” di
Lazzaro . . .

Sin embargo, ya ven ustedes como se equivozan los em-
presarios. Hoy puede afirmarse que es Tito Schipa el tenor
predilecto del publico habanero.

Sin el “re” de Lazaro, sin amplitudes carusianas, sin caldero-
nes prodigiosos, Tito Schipa ha conquistado a nuestro publico
hasta el punte que su nombre basta para llenar de admiradores
el teatro. Su admirable escuela de canto y exquisito talento in-
terpretativo han bastado para realizar ese milagro, y para de-
mostrar que nuestro publico, como todos los publicos del mun-
do, puede ser sensible a los gruesos efectos del calderén y del
agudo, pero sabe apreciar también, en las contadas ocasiones
que se le ofrece, el arte supremo de un artista excepcional.

S6lo una cosa nos ha parecido reprobable en estos tres ul-
timos conciertos de Schipa: el programa. Es muy cierto que
el eminente artista italiano concede la primera parte de sus
recitales a la misica noble y bella pero también es cierto que
dejandose llevar demasiado por el gusto del publico, incluye
en ellos canciones espafiolas como “Princesita” y “Ay, ay, ay”
que carecen de valor musical. Las canciones puramente po-
pulares como las “Granadinas” y algunas canzonetas napolita-
nas, nos pareceri del mejor gusto, pero esos malos couplets de
tonadillera de tres al cuarto los creemos indignos del gran ar-
tista que es Tito Schipa.

éVolvera Schipa el afio préximo? Si vale el voto popular
si. A nuestro juicio la Sociedad Pro-Arte Musical interpreta-
ria el deseo de sus socios si incluyese el nombre de Schipa er
1a lista de los contratados para la temporada venidera.

EVA GAUTHIER

Bsta ilustre cantante, tan admirada por muestro pliblico

CARTELES

v

O
MJCALE

POR ARAMIS

selecto, acaba de obtener un gran éxito en New York. Su dl-
timo concierto en el “Carnegie Hall” ha sido, segiin dicen los
periédicos que tenemos a la vista, la consagracion de Eva
Gauthier, que avanza hasta el limite extremo en la senda de
Schipa, seria muy provechoso para completar en ese género
musical la admirable y amplia labor de cultura que la socie-
dad realiza.

SOCIEDAD DE CONCIERTOS

Un concierto extraordinario, a beneficio de su orquesta,
ofrecié en este mes la nueva sociedad que preside Edwin Tolon.
El concierto, como los anteriores, fué un éxito brillante tanto
artistico como econémico.

En el programa, figuraba el famoso concierto “Empera-
dor” de Beecthoven, cuya parte de piano fué magistralmente
ejecutada por la Srta. Margot de Blank.

La orquesta de la Sociedad de Conciertos ha comenzado
ya los ensayos para la préxima serie de tres recitales, que se
efectuara en marzo. En nuestro préximo nimero podremos
anticipar el programa.

SOCIEDAD DE MUSICA DE CAMARA

Contindan los conciertos de la sociedad que preside el ad-
mirable pianista cubano Alberto Falcén. Estos conciertos, de-
dicados exclusivamente a la misica de cimara, se efectian los
cuartos domingos de mes en los salones del Conservatorio
Falcén, Galiano y Neptuno. En los dos dltimos conciertos se
ha introducido subrepticiamente la muisica, de Puccini pero te-
nemos buenos motivos para afirmar que no se repetiran esas
invasianes barbaras. La seccién de canto, que dirige con tanto
acierto el ilustre cantante Néstor de la Torre, cooperaré en los
futuros conciertos con buenos “lider” que nos hagan olvidar la

empalagosa dulzura de la “Boheme.”
HEMEROTECA

RISERVA
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DUNCOAN

POR MANUEL MARSAL

LGO muy rojo ha sido agitado sobre la cabe-
za de una mujer, sobre la cabeza de Isidora
Duncan.

Se trata de una falda, de una falda roja,
que en un momento de entusiasmo durante
una representacién en Boston, fué usada co-
mo bandera por la ilustre danzarina, para
saludar ‘al publico.

Claro estd que la tal falda hasta el momento en que, fué
usada como bandera formaba parte de la indumentaria de
Mme. Duncan—Una indumentaria demasiado ligera—dicen
los diarios de la cuna de Franklin.

Esta bailarina que se despoja de su falda delante del pu-
blico, que hace de ella una bandera roja podria parecerles un
tanto bolsheviqui. Pero las apariencias engafian. Mme. Dun-
can, s6lo tiene ya un punto de contacto con Rusia, jsu actual
marido!

Los diarios de la Villa Lumiere, contaron la extrafia aven-
tura de la singular ‘mujer que regresé de su Gltima “tournee”
por Europa acompafiada de un jovep ruso. Un posta del Vol-
ga, al que no sin grandes dificultades ha logrado introducir en
los Estados Unidos y que, incansable, recitaba de la mafiana a
la noche. Mme. Duncan, dando pruebas de amor realmente
excepcionales, pues comienza a conocer ahora la lengua rusa se
pasaba las horas oyéndolo declamar.

Pero volvamos a la falda roja. Isidora Duncan, en, Chi-
cago, ha protestado de las informaciones publicadas en los
periédicos de Boston, los cuales aseguraron que con motivo de
la aventura de la falda roja, intervinieron las autoridades, por
considerar el espectaculo demasiado libre.

Enfundada en una “pijama” verde, madame Duncan, re-
cibié graciosamente. a los “chicos” de la prensa en la ciudad
del Michigan, y les dijo refiriéndose al asunto de la ya famosa
falda roja: “Todo eso es pura imaginacién.. Vivimos por ima-
ginacion. Aprender a imaginar bien en nuestros dias equivale
a vivir mas y mejor. Los criticos creen que yo bailo. Pura
imaginacion. Yo no bailo. Odio el baile. Sélo soy una expre-
sionista de la belleza. Utilizo mi cuerpo como medio, tal como
ustedes hacen uso de las letras para escribir. Tengan la deli-
cadeza de no llamarme bailarina.”

Ciertamente hay momentos-en los que se llega a dudar que
sea una bailarina. Su Gltima creacién ha asombrado. Imaginaos
a la Duncan, en el centro de la escena sin hacer el menor movi-
miento con sus morbidos brazos, también sus piernas estatua-
rias permanecen inertes. Se la creyera petrificada si sus ojos
inmensos y brillantes, no se agitaran de un modo extrafio, es-
pantoso, increible . . .

Del genio a la locura sélo hay un paso—dice una frase vul-
gar.— Madame Duncan, que también tiene una “Danza de las
Cejas” ha sido calificada de “genial” por los criticos de mas
autoridad y estd a punto de dar ese paso—el mismo paso fa-

-

tal que arrebatd al bello Nijinski, de la escena—segin aseguran
sus amigos.

La vida de la Duncan, es realmente una vida inquieta
El reposo no se ha hecho para ella. Muy joven, casi una nifia,
animada por August Daly, se traslado de Chicago a New
York. Sus afigiones coreograficas, tiempo hacia que se habian
manifestado y%ﬂ la Babel de Hierro, gracias al propio M. Da-
ly, tuvo oportunidad de tomar parte, una parte insignificante
en “El suefio de una noche de Verano” adaptacién de la obra
de Shakespeare.

Mme. Duncan, cuenta ahora con legitimo orgullo sus pe-
nalidades de aquellos dias. Su salario era tan escaso que iba
y volvia del teatro a su casa a pie. jLa casa de la Duncan, lec-
tores, estaba en la calle 130 y el teatro, en Broadway, en las
cercanias de Times Square! {En aquel tiempo Mme. Duncan,
que hoy puede pagar un servicio especial de cocina, almorzaba
un pedazo de pan, guardado de la comida de la vispera!

Después con grandes sacrificios reunié dinero para los
pasajes y acompaifiada por su hermana y su madre partié para
Europa: Paris y Londres le fueron hostiles.

Fué en Munich, en la hermosa capital de Baviera, en la
vieja monarquia de los reyes artistas, que la Duncan, comenzd
a ser apreciada en su justo valer. Una noche bail6 en el estu-
dio de un artista famoso—Frank Stuch—qued6 él, encantado
de la joven danzarina e hizo valer su influencia para que el pi-
blico pudiera juzgarla. El fallo fué favorable y la Duncan,
comenzé a gozar de popularidad.

Su “Danza Futurista,” fué considerada como un retorno a
la simplicidad. “El verdadero arte—dice la Duncan—debe ser
sencillo y natural, todos los movimientos de los bailes mo-
dernos, carecen de belleza porque no son naturales.” Al igual
que Schiller y Spencer, Mm. Duncan, afirma que la gracia re-
side en aquellos movimientos que aparentemente son realizadas
mediante un minimo esfuerzo muscular, por esto, indudable-
mente, ama ella tanto las danzas de la antigua Grecia.

Durante cinco aiios estudié “La Séptima Sinfonia” de Beetho-
ven, antes de aventurarse a ofrecerla al publico. Su éxito fué
extraoradinario y los dias luminosos llegaron. Paris, Londres,
Viena, todas las grandes ciudades de Europa, la aclamaron.
Sus peregrinas aventuras a través del viejo mundo son mas que
conocidas. La prensa universal las ha recogido en sus to-
columnas.

Ahora la Duncan, esti en América. Vino directamente de
Rusia, acompafiada de su poeta y de unos cuantos huerfanitos.
En breve publicari un libro de memorias, que de seguro ob-
tendrd una demanda considerable. Preparémonos, pues, a cono-
ceer, la agitada existencia de esta mujer singular, de quien el
gran Rodin, viéndola bailar hubo de decir: “Ella es natural en
Ia’escena, donde la naturalidad es tan rara vez vista. Ella con-
serva en sus danzas la perfeccién de las lineas, lo que es sinoni-
mo de belleza, flexibilidad y sentimiento son las supremas cua-
lidades, ella las posee.”
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CARTELES engalana sus planas reproduciendo este magni-

fico crey6n de Enrique Arellano, debido al genial creyonista

Gisbert de Venezuela. Arellano, al lado de Camila Quiroga y

Olarra, hace las delicias del piblico habanero que llena el
teatro en esta su segunda temporada

53



CARTELES

Y.

COLARA

POR
ISABEL MARIA

DEL MONTE

JOSE OLARRA, EL ARTISTA MULTIPLE—EL TEATRO,SU PASION DOMINANTE.—EL TEATRO ARGENTINO.
—DIRECTOR DE UNA TROUPPE DE AFICIONADOS.—UN “CHURRASCO” INOLVIDABLE.—EL COMICO LUC-
CASSE.—INICIACION EN EL TEATRO CRIOLLO.—DEVOCION POR LA ARTISTA QUE HA HECHO DE SU ARTE
UN SACERDOCIO—VICENTE MARTINEZ CUITIRO Y FLORENCIO SANCHEZ, LOS URUGUAYOS ARGENTI-
NOS.—LA TOURNEE POR EUROPA Y AMERICA—LOS REYES DE ESPANA Y LA INFANTA ISABEL.—VEINTE
ARNOS Y TRESCIENTAS OBRAS ANUALES.—EL MALECON Y LAS PUESTAS DE SOL.—“HAY CADA TIPO QUE
ES UNA PAPA!"—SI TUVIERA “YERBA” NO ESTARIA NEURASTENICO.—LA CIUDAD ALEGRE Y LIMPIA.

—sConoces a Olarra, lector?

—jCbémo no, che! me contestaris.

—Bueno, pues voy a contarte algo que no sabes y que ha
de agradarte, te lo aseguro. Desde la temporada pasada hici-
mos amistad con este artista multiple, que de tal puede califi-
carse quien se nos presenta hoy en el Manriquez de “La Ser-
piente” y mafiana en el Sofanor de “Los Mirasoles”, para sor-
prendernos mis tarde con personajes tan diversos como el fran-
cés de “El Profesor de Buenas costumbres™, el gallego de “Kiki”,
el napolitano de “La Fuerza Ciega,” el Agustin de “Maridos
Caseros. -

Ha vuelto nuevamente, y al reanudarse nuestra amistad,
hemos tomado algunos datos sobre su actuacion en el ®Ratro,
que el piiblico no conoze, y que ha de recibir con agrado dadas
las simpatias con que cuenta nuestro amigo.

El teatro es su pasion dominante. Es un enamorado del
teatro y més que nada de su featro, de ese teatro argentino tan
real, tan humano, tan exquisito.

que conozca las obras de Florencio Sanchez: “M'hijo el
Doctor,” “Nuestros Hijos,” “Los Muertos,” ‘‘En Familia,”
“Los Derechos de 1a Salud,” podra darse,cuenta de la exactitud
de lo que decimos. En estas obras palpita la vida, se despren-
de de ellas la realidad, a veces amarga y dura, es cierto, pero
verdadera al fin. Sus didlogos breves, ficiles, sentenciosos, dan
la sensacion de la realidad mis viva, No hay en ellos ficcion.
Al presenciar una de esas obras nos parece que presenciamos
una escena de familia y decimos: “este es Fulano” y “aquel es
Mengano” y “este caso es el de la familia Tal.”

Agréguese a esto una interpretacién acabada, unos artistas
que se mueven en escena como podrian hacerlo en su propid
casa, en el café, en la calle, en el salén.

Comprendemos, pues, el entusiasmo del primeer actor cb-
mico de la compaiifa de Camila Quiroga.

—Mi vida es el teatro, nos dice. Yo no he jugado al bi-
llar; yo no he cogido una baraja en mi mano; yo no he tenido

ién: jel teatro! jmi teatro!
interesante su inicia-
cién en él. Diganos. ¢Como fué? ;Qué tiempo hace?

—iOh! no crea que fué ayer. Mi trabajo serio en el tea-
tro criollo data de 1917, pero el otro, joh! el ofro es mis viejo.

—éEl otro?...

—Si, El otro. Veri, che, veri. Recién sali de la escuela
empecé a formar parte de compatiias de aficionados y llegué
a ser hasta director. Reuni un contingente heterogéneo formado
por estudiantes, empleados, obreros, y yo de director. Imagi-
nese, che, yo de director. Cogfa una obra, la estudiaba, me la
aprendia de memoria y cuando ya la tenfa dominada, a en-
sayar y ja estrenar! Hoy aqui, mafiana alld, pero siempre con
el deseo y la esperanza de trabajar en mi featro, aquél, el mio.

—¢Qué quiere decir eso de el mio?

—Es verdad que no lo he dicho. Ese teatro a que me de-
diqué de aficionado, fué el teatro espafiol. Si me hubiera usted
visto en aquellas noches cuando, al terminar mis representa-
ciones, me dirigia al café y me encontraba con los artistas, con
los artistas de verdad, entiende?, con los consagrades y los
veia y deseaba llegar a ellos... jQué noches aquellas! jQué
sueios! jQué incertidumbres!... Pero todo llega y llegé lo
que yo tanto ansiaba, lo que yo tanuz esperabal... o

i

Succi hubo de preguntarme por qué yo no trataba de ingresar
en alguna de las tantas compafiias nacionales, en vez de se-
Rguir trabajando como aficionado en cl teatro espaiiol, a lo que
Ie contesté que ese era el mis grande desco de mi vida, pern
que no encontraba el medio, que unas veces por unas causas y
ot;’as por otras, el caso era que mis aspiraciones no cristali-
2aban

A los pocos dias de este incidente, llego a mi casa y me
dice mi mama;: isabes quién ha estado aqui a buscarte, che?
Lucasse.

En aquella época se encontraba en formacion la compaiiia
Pagano-Lucasse, para actuar en Rosario. Imaginese, che,
que seria para mi esta noticia. Sali a escape en su busca y no
estaba en su casa. Emocionado, anhelante, me dirigi al teatro,
Yy ya cn ¢€l, senti que alguien a quien no habia visto, me gol-
peaba en el hombro carifiosamente y me decia:

—¢Ud. es Olarra, verdad? Pues yo soy Lucasse.

Y desde ese momento pasé a formar parte de su compaiiia.

‘Comprese un frac, un smoking, y si necesita plata ya
se le adelantarin unos pesitos.

—Por supuesto, le di
z0s, lo apretaria, lo estrujarfa.

—;Oh no! Me quedé muy tranquilo. Claro que aparente-

renétice

. que se lanzarfa Vd. a sus bra-
?

itulada “El
Rosal de las Ruinas,” haciendo un tipo vasco, que parece que
interpreté con bastante acierto, dada mi procedes vasca sin
duda, pues noté en cierta ocasion que Lucasse felizitaba calu~
rosamente a Succi, que fué quien nos acercé.

Pero puedo decirle que, donde me he perfeccionado y he-
cho actor. ha sido al lado de Camila, con quien llevo ya cua-
tro afios de trabajo.

* —Nos parece haber notado mis de una vez en Udes. los
que son mis amigos, Ud. Camifa y Serrano, una vardadera da
vocién por la sefiora Quiroga.

—Y, gtémo no? Si viera usted lo que es Camila! Esta mu-
jer no descansa. Ella ha hecho del teatro un sacerdocio. Ella
es 1a que nos dirige. la que nos guia. la que nos enseiia. Es una
mujer superior. Mantiens una disciplina en la compaiiia que
Gnicamente clla seria capaz de mantener. Pero es porque pre-
dica con el ejemplo.

Ademas, el teatro argentino les debe mucho. a ella como
artista y a Quiroga como emptesario. El publico, no se por
que, ha dicho que nosotros estibamos subvencionados por el
pobierno. Y eso no es cierto. Nuestra tournee por Europa y
América, ha sido costeada su_cuenta. Ellos han abisrto el
camino a las otras compaiiias. [n estos momentos actiia en
Madrid la compaiiia sainete Muiiio-Aleppi. que trabaja en
el teatro “Buenos Aires”. Es verdaderamente digna de admira-
cién la obra de ambos.

amila es, en la actualidad. 1a mejor artista argentina
en su género, y asi lo han reconocido todos los piiblicos que
han admirado su exquisita labor artistiza.

—Y volviendo a Vd,, ¢cuil es su obra?

—:iMi obra? A mif me gustan todas, y todas las hago con
Ia misma devocién. Ahora, la verdad. yo creo que mi mejor
it i6n es “Cuervos Rubios” de Vicente Martinez Cui~

Una noche en que se r mi
Distinguido ciudadano”, invité a cenar un churrasco que te-
nfamos preparado para esa noche, al actor Succi. 0 era de
esperarse, toda nuestra conversacién gird en torno del teatro y

tifio, el autor de “La Ciega". Ese es mi autor predilecto.
—¢Y Florencio Sinchez?
~—iOn! ;Florencio Sinchez! ;Florencio Sinchez! De ese
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no hay aue hablar. El teatro de Florencio Sinchez, es dnico
Y mire Vd. qué cosa ¢eh? Uno y otro son uruguayos. pero no
mis de nacimiento, porque los dos son nuestros.

—Y qué otras obras ticne Cuitifio?
“La Fiesta del llombse.” “Mate Dulce,” “Malén Blan-

—Digame, ;qué impresion tien: Vd. de la tournce por
Europa y América?

—La mejor. No pucdz darse nada semzjante. Una de las
mis grandes emociones de mi vida. ha sido la exnerimisntada
en Paris y Madrid. 1.2 nozh= de nuestro debut en Madrid..que
lo hicimos con “La Fuerza Cicga.” fué tal el éxito que obtu-
vimos, que todos lloribamos. A Camila la aclamaron. Cuando
Ia escena del ataque. en el segundo acto, el piblica frenético la
interrumpit cuatro veces con sus aplausos, que eran,verdas
ras salvas. Nvestro recorrido por Espafia que casi fué generi!
result verd. triunfal. Las i se agotab.n
tres dias ante de la representacion.

La Infanta Isabel. que asistié al debut, puede decirse que
no falté a una sola representacin. Los reves también asistie-
fon alguna vez. y D. Alfonso nos prometié una visita cn el
“Odeon” en su préximo viaje a Buenos Aires.

no digames de Méxizo. Alli todo fueron honores. Y
después ustedes... El piblico ha sido muy bueno con noso-
0s,

—No, no ha sido el publico. Qlarra. Han sido ustedes mis-
mos. Asi hube de decirselo a la sefiora Quiroga en dias pasa-
dos. Ustedes se han impuesto por su actuacion dentro y fuera
del teatro. Forman un grupo tan homogénso, que cualquierx
creeria al verlos que eran miembros de una misma familia. Lue-
g0, parece como si cada unu tratara de superar al otro en el
deseo de dejar muy alto el pabellén argentino como artistas y
como hombres.

Créame. Csa ha sido la base del éxito de ustedes donde
quiera que han ido. Ademas, el respeto que guardan al pis
blico y que no siempre se encuentra en algunos artistas, que lo
olvidan con frecucncia, hace que sean ustedes queridos y res-
petados al mismo tiempo. No vemos en ustedes a los comicos,
a los componentes de una trouppe farandulera que nos visita,
sino a nuestros hermanos, pero a nuestros harmanos mayores.
que por algo tienen cien afios mis que nosotros, a los que que-
remos y admiramos y a los que debemos tratar de imitar.

. Pero estamos dando rienda suclta a nuestra lengua y toda-
via tenemos algunas cosas que preguntarle.

—¢Qué tiempo tizne el teatro argentino?

—Unos veinte afios, poco mias o menos, psro su mayor
apogeo data sélo de diez.

—iCuil es la produccibn anual de sus obras?

—En la actualidad tenemos un promedio de 300 obras
anuales.

=Y de artistas, gqué? .

—On, los tenemos muy buenos. De Camila no le digo na-
da, porque ya usted la conoce. Fn cuanto ai género camico,
ahl estan Parravicini, quz es el padre de los actores comicos,
Mulfio; Caseaux: Arata; Simari; Orfilia Rico, nusstra primera

(Contimia en la pdg. 62)
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RECUERDOS

[+ UE por Septitembre del 919. En el salonci-
llo de Marti, bajo la roseta policroma en
que se multiplica la figura cansada de Qui-
nito, conoci a Lle6. El maestro habia lle-
gado a Cuba el dia anterior, contratado
por Velasco y Vitoria para dirigir los en-
sayos y representaciones de “Ave César”.
A mi memoria vienen, como si las hubiese
escrito ayer, las palabras con que describi su figura en una
“interview” de aquella época: “Sus ojos saltones brillan mas
bajo los cristales de unas gafas que rezuerdan las de don Ma-
riano de Cavia; sus dientes, manchados por la nicotina, mor-
disquean un enorme tabaco. Con su figura obesa, su andar

El maestro Vicente Lleé autor de “Ave César”
retratado en el teatro Marti, a los pocos dias
de su arribo a la Habana

lento y bovino se le tomaria por un tendero reti-
rado, sin el intento de melena que se escapa bajo
el pajilla y que pone algo raro, una nota de ori-
ginalidad bohémica, en su presencia de burgués
satisfecho.”

iAquellos eran tiempos felices y llenos de ilu-
sion! “Ave César” era una esperanza risuefia; Cu-
ba, luminosa y alegre, una promesa de negocios
fantasticos. Luego desaparecié el tendero retirado
y perdié su satisfaccion el buen burgués. Al es-
treno de “Ave César,” que produjo un oceano de
aplausos, pero escasos rendimientos de taquilla,
sucedieron disgustos interiores y a los disgustos,
la ruptura final. Lled, separado de la Compaiiia
Velasco, intentd nuevos negocios teatrales, formé
una compaiiia, alquilé el teatro “Payret” y estre-
n6 “La Cancion de la Raza,” cuya mdsica escri-
bié con tanta precipitacion que el dia del estre-
no solo estaba instrumentado el primer acto v
el segundo hubq que darlo con sélo el piano y un
violin, habiendo sesenta profesores en la or-
questa!

Los disgustos y las complicaciones econémi-
cas concluyeron por en fermar al Maestro, recru-
deciendo sus antiguas dolencias. Luego el clima Nuestro compariero L. Gémez Wangiiemert y el maestro Lle6

(Continiia en la pdg. 58 ) discutiendo amigablemente sobre la partitura de “Ave César”.
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CARTELES

DANDERINA

VICENTE LLEO

(Continuacion de la pdg. 56 )

de México, a donde fué para estrenar también su admirable
“Ave César,” completo la obra destructiva. Y cuando le vol-
vi a ver en la Habana, abordo del transatlantico que le llevaba
a Espaiia, senti una impresion de angustia, la sensaciéon peno-
sa de que no volveria a escuchar sus ironias agudas y sus fra-
ses generosas y alentadoras.

Ahora acaba de morir, a los cincuenta y dos aiios, después
"de haber escuchado los aplausos entusiastas que el ptiblicq ma-
drilefio rendia a su dltima obra. Descanse en paz. ’

EL HOMBRE.

Yo no le conoci en su época brillante, cuando ganaba di-
nerales para disolverlos en negocios ilusorios como todos los
negocios’ de artista. Acaso en aquellos momentos en que la po-
pularidad le aureolaba y en que la vida era todo promesas pa-
ra él, no fuera tan interesante su figura como en este otofio
sereno y melancélico que vivid en la Habana. El entusiasmo no
le habia abandonado; la experienciaele habia enriquecido con
sus dolorosos donativos; la ironia, una ironia aguda y suave
que recordaba la de Eca de Queiroz, -cristalizaba en sus pala-
bras, y un melancdlico presentimiento de la muerte corria a
veces un velo opaco sobre la transparencia de su sonrisa.

Hablaba poco de si mismo: acaso por modestia; acaso por
orgullo. En cambio buscaba tema para sus conversaciones en
los incidentes minisculos del teatro y el periodismo o en sus re-
cuerdos anecdéticos de libretistas, miisicos e intérpretes.

Gustaba’ de satirizar a los comicos burlandose de sus de-
fectos, que conocia ‘admirablemente. Y, en cuanto a sus cole-
gas, afirmaba que en Espaiia s6lo habia tres musicos de talla:
Serrano, Vives y él. A Conrado del Campo le llamaba “un con-
trapuntista pesado. que no ha podido digerir a Wagner.” Y de
Turina, joh!, de Turina decia horrores. Todas las discusiones
sobre €l terminaban asi: “Pero ¢qué ha hecho Turina? ;Una
procesién? jPues que se vaya a verla y no fastidie mas!”

En cambio sentia una gran devocién por Manuel de Fa-
lla, hasta el extremo de afirmar que era el Gnico compositor
serio con que contaba Espaiia. Una tarde, a la salida de un

" concierto de Mischa Elman, estuvimos mas de dos horas ha-
blando de “El Sombrero de tres picos,” cuya partitura habia
examinado Lle6 recientemente. El maestro valenciano admira-
ba en Falla no sélo el brillo de su harmonia y su potencia rit-
mica, sino esa sinceridad y esa fuerza que le da muchas veces
2l prescindir de los rellenos ya obligatorios y, por lo tanto, po-
co exponténeos. .

El gran ‘defecto de Vicente Lle6 era su amor al dolce far
niente. Le encantaba la contemplacion y el rumiar dias y dias
sus motivos musicales,— “paseandolos” como é| decia—antes
de llevarlos al pentagrama. Ningln negocio, ningiin Sobresalto
podria alterar su lentitud cémoda y blanda. Ni los nzrviosismos
de Velasco, ni la actividad asombrosa de Mario Vitoria, ni
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las stplicas de Gonzalez Pastor co' s: uwron apresurar el rit-
mo de su vida para acompasarle a ius necesidades del nego-
cio teatral.

Vicente Lle6 era un hombre que se hacia querer por su no-
bleza y su sinceridad. Nunca guardd rencor por las satiras de
buena ley, ni se enfadé por las opinionss agenas, cuando le pa=
recieron sinceras y bien intencionados. Yo, aunque mis juicios
nc en todo le fueron favorables, .pude contar con s uestifhacién
y con su efecto. Y hoy, lamentando la pérdida del amigo y
la muerte del artista recuerdo con pena este parrafo final de
un articulo mio, publicado en “Thalia” en enero de 1921: “Hay
que aprovechar el tiempo, maestro, y producir mucho, demos-
trando que esti usted en plena madurez, dispuesto a dar sus
frutos mas jugosos. Mire usted que el momento culminante de
un vida pasa pronto, y que no hay modo de reemplazar uni
hora que se pierde.”

EL ARTISTA.

Lled era un musico. Eso le distingue de la mayoria de
nuestros fabricantes de zarzuelas. Discipulo primero de Juan
Bautista lasencia y luego del inmortal Chapi, adquirié pronto
grandes conocimientos musicales que le permitieron darse cuen-
ta de las debilidades de ld zarzuela y aspirar, aun dentro de
ese género inferior, a realizar un ideal estético de vercadero
artista.

Vicente Lleé no sélo era un muisico inteligente y habil en
el manejo de los resortes musicales, como buen discipulo de
Chapi, sino que era ademais, un compositor verdaderamente
inspirado. Su melodia rica y jugosa, tenia el matiz sensual de
la melodia massenstiana; y como el compositor francés, Lleo se
complacia en deslizar sus motivos sobre las cuerdas de los vio-
lonchelos y las violas, apoyandolos sobre opacos sonidos de
cornos y de trompas, para dar la sensacién de caricias deliran-
tes e incomparables.

Como harmonista era mas discipulo de los franceses que
de los alemanes. La obra de Berliotz y las éperas de Saint-
Saens han sido ricos textos para el maestro valenciano.

Lleé poseia en alto grado el sentido de la instrumentacion,
el conocimiento de los timbres, y el gusto para combinarlos.
Su orquesta, especialmente en “Ave César”, es brillante y ju-
gosa, atrevida y feliz.

Los deseos de Chapi de crear un drama lirico genuinamen-
te espafiol, alentaron siempre en el alma de Lles. Y al scribir
“La Tirana” y “También la corregidora es guapa,” creyé ha-
ber sentado definitivamente las bases de ese teatro lirito que
podria rehabitarlos en el campo de la musica, haciéndonos Ytor-
nar a los gloriosos tiempos de Vitoria. i 1

A través de su larga carrera de compositor desde la revis-
tilla “De Valencia al Grao” hasta “Ave César” y “LaAlancion
de la Raza”, el maestro Lles habia comprendido los defectos
grandes de su obra y estaba dispuesto a lanzarse a la corquis-
ta de nuevos Eldorados. Mas de una vez me hablé de sus pro-
yectos de escribir una “Salomé ,” caricaturesca y burlona, que

(Continsia en la pdg. 62)
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‘ANNA YAGO

NICOLA ZEROLA

El Coronel Rodriguez Arango, empresario valiente a quien
no asustan las dificultades de la época, ha formado, en cola-
boracién con el Cav. Fabiani, una numerosa Compafia de
Opera.

Al frente del conjunto lirico figura el nombre ilustre de
Nicola Zerola, tenor dramitico de altos méritos, cuya interpre-
tacién de Otello, de Canio y de Radamés le ha hecho famoso
en todo el mundo.

Entre los demds figura también el baritono Augusto Or-
défiez, muy estimado -por el piblico de la Habana. Segin
nuestras noticias, Ordofiez sorprenderd agradablemente a los
“dilettanti” con los grandes progresos que ha hecho en estos
dltimos afios.

CARTELE>

LA THOCEA

BETTINA FREEMAN

DE OIDEH2A

AUGUSTO ORDONEZ
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LA ACTIVIDAD MUSICAL EN LOS GRANDES
TEATROS AMERICANOS

(Continuacion de la pdg. 50 )

raldina Farrar, la engreida del publico neoyorkino durante
catorce afios. Gatti Casazza, el habilisimo manager del Metro-
politan, acaba de contratar en Viena al Director en jefe de l2
escena del “Staatsoper”, (Teatro de Opera del Estado), de
aquella ciudad, Herr Wymetal, verdadera notabilidad en su
género y a quien elogi6é con gran entusiasmo el manager neo-
yorkino, calificindolo como un gran artista en su ramo, pues
presenta las Operas con exquisito buen gusto, verdadero arte e
incomparable honradez y disciplina. Con la Jeritza y Wvmetal,
puede la ciudad de Viena sentirse orgullosa de tener dos ex-
ponentes magnificos de la perfeccién artistica a la cual ha lle-
gado en materia de espectaculos liricos.

LA MORAL Y EL ARTE.—CURIOSO INCIDENTE EN EL
CUAL FIGURA LA CONOCIDA SOPRANO JAPONESA
TAMAKI MIURA

Hace unas cuantas semanas, mientras la soprano Tamaki
Miura se alistaba para salir del Japén con rumbo a los Es-
tados Unidos, a donde habia sido contratada para actual con
la Gal-lo Opera Company, (Gal-lo se llama el empresario),
fué sorprendida por las gestiones que verificaba su esposo, un
doctor Miura, el cual se oponia a que su cara mitad abando-
nara su patria y hogar, alegando, segln palabras textuales de
los periédicos japoneses, que “suponia demasiada amistad en-
tre la conocida cantante y un sefior Franchetti, pianista, que
la habia acompafiado en una jira de conciertos”. El doctor
Miura solicitaba también de las autoridades de su patria que
se hiciera una amonestacién moral a su esposa. Esta hizo fren-
te a la situacioén, rehusando anular el pasaje que habia tomado
en el vapor “Tenyu Maru” con el sefior Franchetti y rehusan-
do también permitir que su esposo la acompafiara en el via-
je a los Estados Unidos.

Ante esta situacién parece que tuvo lugar en Tokio un
consejo de familia entre los Miura, llegando después de varios
dias de discusiones a la conclusion de “que los artistas no pue-
den ser juzgados con el criterio usual entre esposos”.

Por lo tanto, la Tamaki y el sefior Franchetti partieron en
el mismo vapor acompaiiados, segin dicen los diarios japoneses,
por un amigo de la familia. encargado de observar el cumpli-
miento del compromiso pactado.

Aparte lo humoristico que puedan encontrar los lectores
este curioso incidente, es preciso contemplar también el as-
pecto que tiene, en cuanto a las consecuencias de la resolucién
ya anotada, en el sentido que “la moralidad de los artistas no
puede ser juzgada con el mismo criterio con el cual se juzga al
resto de la humanidad”. Esto, sin duda alguna, significa que los
artistas, especialmente los mas célebres, deben ser perdonados
por las faltas morales o que al menos éstas no deben ser toma-
das en cuenta cuando pensamos en su arte.

Al mismo tiempo, si nuestros lectores reflexionan un mo-
mento sobre lo anteriormente expuesto, este criterio sitda a to-
dos los artistas, grandes y pequefios, en una posicidn injusta-
mente denigrante en lo que respecta a sus relaciones con el resto
de la humanidad.

Esta curiosa teoria japonesa coloca a todos los misicos,
cantantes, actores y a todos los que actian en el vasto campo
del arte, la miisica y el drama, en posicion de inferioridad
moral, lo cual es absurdo e injusto.

Contra ese prejuicio, es preciso hacer constar una protesta.
qus que algo saben de nuestra humanidad, tienen la convic-
cién de que el mundo del arte es igual al resto del mundo. No
mejor ni. peor.

La diferencia estriba en que los miembros de la profesion
teatral en todas sus fases, estin expuestos con mayor frecuen-
cia que los demis a las tentaciones de todo orden Yy que ade-
mas cualquier pequefio suceso de la vida de ellos suscita innu-
merables comentarios y hasta a los honores (?) de la publicidad
que aprovecha cualquier pequefio incidente para lanzar nom-
bres y actitudes como tema de interminables comentarios.
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Una Buena Preseneia
Inspira Confianza
¢ placer el de afeitarse sin inconvenientes,
m::.%‘;as’:cpérdidas de tiempo! Todo hombre de
ios se siente satisfecho al empezar el dia en
su despacho, bien afeitado, con ganas de trabajar
y en la certidumbre de que sus clientes y emplea-
dos veran en él al ero distinguido y cuida-
; dosode su persona. Esto siempre se logra usando
e La Crema Mennen Para Afeitar y el Talco
Mennen “‘for Men,” de color neutro, preparacion i
para hombres con objeto de protejer el cutis.

Todo el mundo reconoce las ventajas de La Crema
Mennen Para Afeitar, por sus propiedades confortantes
y precio médico. Produce una espuma abundante, espesa
y duradera con agua fria o tibia. (s
Pida el tubo verde y blancode La
CremaMennen, en todas partes
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iQué regalo te traigo!

Una cocina de Ges.

VICENTE LLEO
(Continuacion de la pdg. 58 )

pusiese el R. 1. P. al drama biblico y que fuese como su rehabi-
. litacién artistica por tantas zarzuelas estrenada< Su concep-
ciénn de “Salomé” era magnifica. Si hubiese podido realizarla
acaso Espafia hubiera incorporado un nombre mis a la lista de
los grandes misicos europeos.

Como director de orquesta Lle6 tenia especiales y muy va-
liosas cualidades. Aparte su amplia cultura musical y su co-
nocimiento absoluto de las formas folk-loricas de Espafiaa, te-
nia tal sentido de.los ritmos y de los aires que obtenia, aun d:
obras vulgares, deliciosos efectos de contraste.

Su batuta clara y segura era una garantia para la orques-
ta. Y su intensa devocion por Chapi se demostraba también
en ese aspecto de su genio artistico: donde quitra que estaba
Lle6 las obras de Chapi ocupaban un lugar decoroso en el car-
tel. Don Vicente se complacia dirigiendo las obras del inmor-
tal autor de “La Bruja” y “Margarita la Tornera,” como para
demostrar que en Espafia y dentro del criticado género zarzue-
ril, habia también compositores de talla, dignos de compararse
con los italianos de fines del siglo pasado
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JOSE OLARRA, EL,., (Continuacion de la pdg. 54)
caracteristica; Pierina Dezalessi; Olinda Bozan; Ada Curnado,
también caracteristica y otros muchos que ahora no recuerdo.

Al llegar aqui hicimos una pausa. Nuestro amigo contem-
plaba extasiado una puesta de sol, y no quisimos romper el
encanto, hasta que €l mismo con esa vehemencia que es su
caracteristica, nos dijo:

—OQiga, che, usted no sabe las ganas que tenia de volver
a la Habana, Estas puestas de sol nos las he visto en mi
vida.

Nos sonreimos y le agradecimos sus frases amables y é!
prosiguié entusiasmado y convencido:

—Creamé que es cizrto. Esto no lo hay en ninguna otra
parte. Esta claridad no se ve mas que en Andalucia y eso...
usted no es capaz de imaginar la impresidén tan agradable qus
nos han causado ustedes. Esa franqueza, esa sinceridad que
en otros lados no se encuentra. Esas mujeres que son capaces
de trastornar a cualquiera y que no se ofenden porque un ca-
ballero les dirija una flor. Tan naturales, tan amables, tan
desprovistas de afectacion y nada seriotas... Bueno, che, que
hay cada tipa que es una papa!

Es una listima que aqui no tuviera yo un poco de yerba...

—¢Cémo?

—Si, un pozo de yerba. Pero es verdad que ustedes no
conocen eso, Yerba le llamamos nosotros al mate. Yerba mate.
Recién se me acabé la que tenia y ahora ando medio neurasté-
nico hasta que pueda conseguirme una poca.

—iQué te parece, lector? ;Teniamos o no teniamos ra-
z6n al decirte que te iba a agradar lo que de nuestro amigo
sabiamos? Te felicitamos y nos felicitamos por haber sido no-
sotros los encargados de trasmitirte estas noticias.

—¢Y piensan ustedes hacer una temporada tan larga como
la anterior aqui en la Habana?

—No me diga nada, che. Imaginese que nos vamos del 22
al 25 de este mes. Es una verdadera listima, caramba. No
sabe usted cuinto me gusta la Habana. Es una ciudad tan
alegre y tan limpita. Con decirle que cuando Camila nos dijo,
alla en Caracas, que volveriamos para la Habana, nos pusimos
a cantar un danzén.

Al llegar aqui nos parecié oportuno poner punto final a
nuestra charla, y nos despedimos amablemante del genial artis-
a que tanto entusiasmo ha sabido despertar en nuestro publice
con su talento y su gracia naturales, agradeciéndole hondamen-

te su entusiasmo sincero y su carifio por nuestra ciudad tan
alegre y tan limpita.

Habana, diciembre de 1922.



NUESTRO AGUINALDO

CARTELES se complace en ofrecer a cada nue-
vo suscriptor el obsequio de doce magnificos re-
tratos autografiados de los siguientes famosos
artistas de cine.

Gloria Swanson, Eugene O’Brien, Mary Pickford,
Wallace Reid, Norma Talmadge, Douglas Fair-
banks, Constance Flalmadge, Harold Lloycl, Priscilla
Dean, William S. Hart, Ruth Rolland, Willam Farnum

Estos retratos son de tamafio 5 1/4” x 7 3/ 4”. Manten-
dremos esta oferta en vigor hasta el dia primero de
Marzo de 1923.

Sr. cAdministrador de la Revista CARTELES
APARTADO ro45.—~HABANA, CUBA.

Adjunto a este cupon la suma de $3.00, para que se sirva rems-
tirme durante un afio la Revista CARTELES y ademds me envie de
REGALO r2 retratos autografiades segin su oferta.

Mi direccién es la siguiente:

N ombre

Calle y nimero
o Pueblo

Provincia

(FIRMA AQUI)
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LA CERVEZA INCOMPARAELE
CLARA ESPECIAL - EXTRA (05CURA)

GANO SU FAMA EN UN D/A4

INSYITUTO DF. ARTES CRASICAS
BE LA HABANA
AVENIDA Nk ALMFNDARES Y SRUZON
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